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Sukladno članku 200. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) (u nastavku teksta : Zakon) utvrđuje se slijedeća

DOKUMENTACIJA O NABAVI

U OTVORENOM POSTUPKU JAVNE NABAVE
· 2.   N A C R T -
sukladno članku 198. stavku 3. Zakona naručitelj stavlja Dokumentaciju o nabavi i troškovnik na prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima

u razdoblju od 21.06.2017. do 27.06.2017.
Rekonstrukcija-dogradnja i nadogradnja objekta ginekologije i pedijatrije internističko kirurškom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice

CPV oznaka:
45000000-0
Građenje


45454000-4
Radovi na rekonstrukciji

45262800-9
Radovi dogradnje zgrade
evidencijski broj  07/2017
Urbroj: 1/2-2124/17-16
Zagreb, 19. lipnja 2017.
S A D R Ž A J
A. UPUTA PONUDITELJIMA ZA IZRADU PONUDE 

1. Opći podaci

2. Podaci o predmetu nabave

3. Razlozi isključenja ponuditelja

4. Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti sposobnosti)
5. Podaci o ponudi

6. Ostale odredbe
B. PRIJEDLOG UGOVORA
C. OBRASCI IZJAVA (ogledni primjerci)
C.1.
Popis najmanje 1 (jednog), a najviše 3 (tri) značajna ugovora o izvođenju radova za isti ili sličan predmet nabave izvršenih u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode toj godini, pri čemu zbroj vrijednosti svih ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave, S PRIVITKOM – potvrdama naručitelja o uredno ispunjenim ugovorima
C.2.
Obrazac ovlasti za zastupanje i sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda
C.3.
Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za isključenje iz sudjelovanja u postupku javne nabave sukladno članku 265. stavak 1. točka 1. Zakona
C.4.
Izjava o zajedničkoj ponudi
C.5.
Izjava o solidarnoj odgovornosti zajedničkih ponuditelja

C.6.
Izjava o prihvaćanju općih i posebnih uvjeta iz dokumentacije za nadmetanje

C.7.
Obrazac dokaza o nepostojanju razloga isključenja sukladno članku 265. stavku 1. točki 3. Zakona
C.8.
Obrazac jamstva za ozbiljnost ponude

D. ESPD OBRAZAC
E.
TROŠKOVNIK
F.
GRAFIČKI PRILOZI
A. UPUTA PONUDITELJIMA ZA IZRADU PONUDE
1.
OPĆI PODACI
1.1.
Opći podaci o naručitelju:

Naručitelj je Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29, OIB 84924656517, MB 03208036.

Odgovorna osoba javnog naručitelja je ravnatelj prof.dr.sc. Mario Zovak, dr.med.

Telefon: 01/3787-111, telefax:01/3769-067, 

Adresa elektroničke pošte: kbcsm@kbcsm.hr
Web stranica: www.kbcsm.hr 

Adresa elektroničke pošte: nabava@kbcsm.hr
1.2.
Osoba zadužena za komunikaciju s ponuditeljima:
Za pripremu i provedbu postupka javne nabave zadužena je Služba nabave.

Upiti u svezi postupka javne nabave, pojašnjenje dokumentacije i slično upućuju se u Službu nabave i to isključivo na adresu elektroničke pošte : nabava@kbcsm.hr
Osobe zadužene za komunikaciju: Goran Kuljić, univ.spec.oec., i Mia Primorac, dipl.iur.
Broj telefona: 01/3787-882, 01/3787-977 ili 01/3787-294.
Broj telefaksa: 01/3768-270.
Web stranica: www.kbcsm.hr 

Adresa elektroničke pošte: nabava@kbcsm.hr
1.3. Evidencijski broj nabave: 07/2017
1.4. Popis gospodarskih subjekata s kojima je naručitelj u sukobu interesa: 

Nema gospodarskih subjekata s kojima su predstavnici naručitelja definirani člankom 76. stavkom 2. Zakona ili povezane osobe predstavnika naručitelja definirane člankom 77. stavkom 1. Zakona u sukobu interesa sukladno članku 76. Zakona.
1.5. Vrsta postupka javne nabave: 

Otvoreni postupak javne nabave male vrijednosti
1.6.
Procijenjena vrijednost nabave: 37.143.118,56 kuna

Procijenjena vrijednost nabave temeljena je na ukupnom iznosu, bez poreza na dodanu vrijednost (PDV-a) i iznosi 37.143.118,56 kuna.
Sredstva za predmetni postupak nabave osigurana su iz bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Strukturnih i investicijskih Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. za projekt Nadogradnja, rekonstrukcija i opremanje dnevnih bolnica i jednodnevnih kirurgija KBC Sestre milosrdnice, koji se vodi pod brojem KK.08.1.2.03.0007.
1.7. Vrsta ugovora o javnoj nabavi (roba, radovi ili usluge): 

Ugovor o javnoj nabavi radova – ugovor o građenju s odredbom „ključ u ruke“
1.8. Nadmetanje uključuje sklapanje ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma: 

Ugovor o javnoj nabavi radova – UGOVOR O GRAĐENJU S ODREDBOM „KLJUČ U RUKE“ sukladno članku 630. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11 i 78/15) (u nastavku teksta : Zakon o obveznim odnosima) temeljem kojeg će izvoditelj biti dužan izvesti sve radove potrebne za izgradnju i uporabu građevine.
Odredba „ključ u ruke“ znači obvezu ponuditelja, odnosno izvoditelja, da izvede sve radove i za njih vezane usluge, isporuči i ugradi sve materijale i opremu potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta s ishođenjem uporabne dozvole.
1.9. Elektronička dražba: 

Ne provodi se
2.
PODACI O PREDMETU NABAVE
2.1.
Opis predmeta nabave:
Predmet nabave je: Rekonstrukcija-dogradnja i nadogradnja objekta ginekologije i pedijatrije internističko kirurškom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice.
Naručitelj će temeljem provedenog postupka javne nabave sklopiti Ugovor o javnoj nabavi radova – UGOVOR O GRAĐENJU S ODREDBOM „KLJUČ U RUKE“ sukladno članku 630. Zakona o obveznim odnosima temeljem kojeg će izvoditelj biti dužan izvesti sve radove potrebne za izgradnju i uporabu građevine.

Odredba „ključ u ruke“ znači obvezu ponuditelja, odnosno izvoditelja, da izvede sve radove i za njih vezane usluge, isporuči i ugradi sve materijale i opremu potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta s ishođenjem uporabne dozvole.
Oznaka i naziv iz Jedinstvenog rječnika javne nabave CPV:

45000000-0
Građenje
45454000-4
Radovi na rekonstrukciji

45262800-9
Radovi dogradnje zgrade.
Opis radova:
Sastavni dio dokumentacije čini Generalni urbanistički plan Grada Zagreba (Službeni vjesnik Grada Zagreba, broj 16/07, 8/09 i 7/13).

Postojeća parcela KBC Sestre milosrdnice k.č. 2594/1 k.o. Črnomerac površine je P=109.145,00 m2. Parcela je nepravilnog oblika.
Planiranim zahvatom predviđa se rekonstrukcija – dogradnja i nadogradnja postojeće zgrade te se postojeći oblik i veličina parcele ne mijenjaju.
U sklopu dozvole se legalizira i dio požarnog evakuacijskog stubišta pedijatrije.
Postojeći objekt ginekologije koji se dograđuje i nadograđuje je etažnosti: P+1. U prizemlju je smješten ulaz sa portom, soba glavne medicinske sestre, sobe liječnika, administracija, soba za sastanke, ekonom, garderobe osoblja, pripadajuće sanitarije i spremišta. Stubište vodi na kat gdje je smješten prijem i pregled pacijentica, soba postoperativne njege, bolesničke sobe, jedna soba za osoblje, kuhinja, dnevni boravak, jedan apartman, sanitarije i pomoćni prostori za čisto i nečisto. Zgrada je na zapadnoj strani povezana sa susjednim objektom urologije/pedijatrije i to na etaži 1.kata, dok je od sjeverne susjedne građevine udaljena cca 4,0 – 7,0 m. Zgrada je tlocrtnog gabarita 12,10 x 42,75 m, visine P+1. U građevinu se ulazi posebnim, izdvojenim ulazom sa sjeverne strane, a također postoji i unutarnja veza sa susjednom zapadnom građevinom.
Postojeći objekt koji se dograđuje i nadograđuje ima ukupno 1.120,60 m2 GBP-a. Postojeći objekt se konstruktivno sastoji od zidova iz opeke ukrućenih horizontalnim i vertiklanim serklažima te gredama, a međukatna konstrukcija je sitnorebričasti strop. Unutarnji nosivi zidovi su iz opeke debljine 25 cm, ojačani serklažima u horizontalnom i vertikalnom smjeru. Pregradni zidovi su iz opeke debljine 12 cm. Temelji su temeljne armiranobetonske trake. Krov je ravan.
Parcela je kompletno komunalno opremljena, a zgrade su priključene na vodove komunalne infrastrukture.
Predviđa se nadogradnja još četiri etaže sa komunikacijskim jezgrama sa istočne i zapadne strane. Gradnja novih etaža se predviđa konstruktivno neovisno od postojeće zgrade, te se gradnjom istih neće zadirati u funkcionalnost i sadržaje prizemlja i kata postojeće zgrade. Nadogradnja u čeličnoj konstrukciji bi ''premostila'' građevinu ginekologije i sasvim samostalno funkcionirala u statičkom smislu. Novogradnja će imati vlastito neovisno temeljenje, vlastitu neovisnu čeličnu konstrukciju, kao i sve druge elemente – komunalne priključke, komunikacije i sl. Dograđena komunikacijska jezgra sa istočne strane će biti od armiranog betona, neovisna od čelične konstrukcije nadogradnje, dok se na zapadnoj strani iznad postojećeg prizemlja i kata spojnog dijela prema zgradi pedijatrije predviđa komunikacijska jezgra u čeliku sa evakuacijskim stubištem. Istočna i zapadna jezgra sadrže elemente vertikalne komunikacije (dizala i stubište), dok se u istočnoj još, ovisno o etaži, smještaju i sprinkler stanica (prizemlje), prijemni prostori, čekaonice, sanitarije, garderobe, te soba glavne sestre i ansteziologa na 5.katu.
Predmetni zahvat prostorno se nalazi u južnom dijelu čestice, uz Vrtlarsku cestu. Neizgrađeni teren je u padu prema istoku. Na predmetnoj parceli se nalazi uređen bolnički kompleks, a predmetna dogradnja i nadogradnja premošćuje dograđuje se postojećoj zgradi ginekologije (P+1). Položaj dograđene i nadograđene građevine prikazan je na kopiji katastarskog plana koja je sastavni dio projekta.
Postojeći objekt koji se dograđuje i nadograđuje ima ukupno 1.120,60 m2 GBP-a. Dograđeni dio – komunikacijska jezgra sa istočne strane (P+5) je ukupne bruto površine 3.048,97 m2. Dograđeni dio – komunikacijska jezgra sa zapadne strane (4 etaže) je ukupne bruto površine 817,21 m2. Nadogradnja (dio na čeličnoj konstrukciji koji ''premošćuje''postojeću zgradu (4 etaže) je ukupne bruto površine 2.591,32 m2. Uz zapadnu dogradnju prema jugu izvodi se požarno stubište tlocrtne površine 9,71 m2, te se legalizira požarno stubište uz zgradu pedijatrije tlocrtne površine 13,54 m2.
Na predmetnoj čestici planira se dograditi i nadograditi postojeći objekt – zgrada ginekologije. Namjena građevine se ne mijenja – javna i društvena – zdravstvena namjena. Građevina je poluugrađena i naslanja se na građevinu trafostanice (jednim malim dijelom). Nadograđuju se četiri etaže zdravstvene namjene – DNEVNA BOLNICA internističko-kirurškog sadržaja. Planira se gradnja novih etaža tako da se neće zadirati u funkcionalnost niti sadržaje prizemlja i kata ginekologije. Prizemlje objekta zadržava neovisne sadržaje ginekologije, a u nastavku zgrade se formira kubus sa komunikacijom/vjetrobran,. prijem,dizala sa predprostorom, stubište, šprinkler stanica/ - za katove dnevne bolnice.
Konstruktivan opis predmeta nabave opisan je u troškovniku koji je sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.

Ponuđeni radovi moraju u cijelosti zadovoljiti sve tražene tehničke i druge uvjete iz opisa predmeta nabave i specifikacije koja se nalazi u troškovniku ove dokumentacije o nabavi.
Ponuditelj mora ponuditi cjelokupan predmet nabave. 

Ponuditelj je Troškovnik dužan dostaviti u istom formatu koji je objavljen u Elektroničkom oglasniku javne nabave.
2.2. Opis i oznaka grupa predmeta nabave, ako je predmet nabave podijeljen na grupe: 
Predmet nabave nije podijeljen na grupe jer radovi opisani u troškovniku predstavljaju funkcionalnu i izvedbenu cjelinu potrebnu naručitelju za proširenje djelatnosti.

Kako bi uredno mogao obavljati svoje dnevne obveze, te kako bi uredno mogao pružati usluge vezano uz proširenje djelatnosti, ali i kako bi ispunio sve uvjete vezane uz nadoknadu financijskih sredstava za izvedene radove definirane Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Strukturnih i investicijskih Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020., za naručitelja je od izuzetno velike važnosti da radovi opisani u troškovniku ove dokumentacije o nabavi budu kao cjelina izvedeni u zadanim rokovima, sukladno pravilima struke i na način opisan troškovnikom.

2.3. Količina predmeta nabave:
Ukupna količina: cjelokupan predmet nabave opisan je u Troškovniku koji čini sastavni dio ove dokumentacije o nabavi (dio E dokumentacije o nabavi).

2.4.
Tehničke specifikacije:
Vrsta radova Rekonstrukcija-dogradnja i nadogradnja objekta ginekologije i pedijatrije internističko kirurškom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice.
Naručitelj će temeljem provedenog postupka javne nabave sklopiti Ugovor o javnoj nabavi radova – UGOVOR O GRAĐENJU S ODREDBOM „KLJUČ U RUKE“ sukladno članku 630. Zakona o obveznim odnosima temeljem kojeg će izvoditelj biti dužan izvesti sve radove potrebne za izgradnju i uporabu građevine.

Odredba „ključ u ruke“ znači obvezu ponuditelja, odnosno izvoditelja, da izvede sve radove i za njih vezane usluge, isporuči i ugradi sve materijale i opremu potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta s ishođenjem uporabne dozvole.
Tehničke specifikacije predmeta nabave opisane su u Troškovniku i Grafičkim prilozima koji čine sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.

2.5.
Troškovnik:

Ponuditelj je dužan ispuniti troškovnik prema dijelu E. Troškovnik koji je sastavni dio ove dokumentacije, uzimajući pri tome u obzir dio F. Grafičke priloge koji čine sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.
Ponuditelj je dužan ispuniti sve tražene stavke u Troškovniku – za svaku stavku Troškovnika ispuniti jediničnu cijenu stavke po jedinici mjere, ukupnu cijenu stavke i cijenu ponude, bez poreza na dodanu vrijednost (zbroj svih ukupnih cijena stavki).
Ukupnu cijenu svake pojedine stavke ponuditelj izračunava kao umnožak količine stavke i jedinične cijene po jedinici mjere.

Kod troškovničkih stavki kod kojih je naveden proizvođač/marka/tip opreme ili uređaja, dozvoljeno je ponuditi jednakovrijednu robu (oprema, uređaj).

Jednakovrijedna roba nudi se na način da su na odgovarajuće mjesto unutar opisa stavke upiše naziv jednakovrijednog proizvoda.

Ukoliko ponuditelj ne ispuni troškovnik sukladno zahtjevima iz ove Dokumentacije o nabavi ili promijeni tekst ili količine navedene u Troškovniku, smatrat će se da je takav Troškovnik nepotpun i nevažeći te će ponuda biti odbijena.

2.6.
Mjesto izvršenja radova:
Mjesto izvršenja radova je na lokaciji naručitelja: Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29.
Kvalitetna se ponuda može sastaviti samo nakon obilaska lokacije na kojoj se izvode radovi kao i nakon neposrednog pregleda postojećeg stanja i svih dokumenata koji čine Dokumentaciju o nabavi.

Slijedom navedenog, a s ciljem da svi zainteresirani gospodarski subjekti budu upoznati sa svim informacijama potrebnim za izradu kvalitetne ponude, ponuditelji mogu izvršiti uvid u projektnu dokumentaciju i obaviti obilazak lokacije na kojoj se izvode radovi, kako bi se upoznali s konkretnim zahtjevima i uvjetima izvođenja radova, kao i načinom organiziranja izvođenja radova.

Smatrat će se da je ponuditelj svoju cijenu ponude utvrdio temeljem svih saznanja sukladno prethodno navedenom.

Pregled lokacije moguće je obaviti uz prethodnu najavu

Kontakt osoba: Milan Rendulić, dipl.ing., tel. 01/3787-311, mob. 098/416-403.

Ponuditelji koji smatraju da nema potrebe za pregledom lokacije i uvidom u tehničku dokumentaciju, suglasni su da su upoznati sa svim činjenicama vezanim za formiranje cijene predmeta nabave. U skladu s navedenim, cijene iskazane u ponudi ponuditelja, bez obzira da li je obavio uvid u tehničku dokumentaciju ili nije, smatraju se konačnim i ponuditelji nemaju pravo tražiti podmirenje nikakvih dodatnih troškova.

2.7.
Rok izvođenja radova:
Početak radova planira se u roku od 10 (deset) radnih dana, računajući od dana poziva naručitelja najpovoljnijem ponuditelju na sklapanje ugovora o javnoj nabavi radova ili od dana primitka potpisanog ugovora od strane naručitelja (koji zamjenjuje pisani poziv na sklapanje ugovora) u kojem je roku ponuditelj dužan ishoditi bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i dostaviti ga naručitelju zajedno s potpisanim primjercima ugovora, te prijedlogom vremenskog i financijskog plana izvođenja radova, zajedno s dokumentima navedenim u točki 6.5. Rok za sklapanje ugovora podtočki 6.5.1. ove Dokumentacije o nabavu ukoliko ih nije prije dostavio, nakon čega će naručitelj uvesti u posao odabranog ponuditelja, odnosno izvoditelja radova.
Ukoliko odabrani ponuditelj ne dostavi naručitelju jedan ili više dokumenata navedenih u prethodnom odjeljku, a detaljno opisanih u točki 6.5. Rok za sklapanje ugovora, podtočkama 6.5.1. i 6.5.2. ove Dokumentacije o nabavi, smatrat će se da je odustao od svoje ponude.

Radovi će se izvoditi od dana uvođenja u posao nakon sklopljenog ugovora do 30. lipnja 2019.
Izvoditelj se smatra uvedenim u posao danom kada obje ugovorne strane potpišu zapisnik o uvođenju u posao.
2.8.
Rok trajanja ugovora:
Ugovor o javnoj nabavi radova sklapa se na razdoblje do 30. lipnja 2019.

3.
RAZLOZI ISKLJUČENJA PONUDITELJA
3.1.
Opće odredbe:
Sve dokumente koje naručitelj zahtijeva u ovom poglavlju ponuditelji dostavljaju popunjavanjem Europske jedinstvene dokumentacije o nabavi (ESPD obrazac), pododjeljak 1. članak 260. Zakona – cjelina D ove Dokumentacije o nabavi.
S obzirom na to da se poziv na nadmetanje objavljen u Službenom listu Europske unije može vidjeti tek nakon objave u Elektroničkom oglasniku javne nabave ponuditelji će ispuniti broj objave u Službenom listu Europske unije.
Javni naručitelj može u postupcima javne nabave male vrijednosti, od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, koji ne može biti kraći od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza, sukladno 262. i 263. članku Zakona , osim ako već posjeduje te dokumente.
Ažurirani dokument je svaki dokument u kojem su sadržani podaci važeći i odgovaraju stvarnom činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD obrascu.

3.2.
OSNOVE ZA ISKLJUČENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA:
Javni naručitelj isključiti će gospodarske subjekte iz postupka javne nabave:
3.2.1. 
Javni naručitelj je dužan isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da:

1.
je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za:

a)
sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju

–
članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona

–
članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

b)
korupciju, na temelju

–
članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

–
članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

c)
prijevaru, na temelju

–
članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

–
članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d)
terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju

–
članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

–
članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e)
pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

–
članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

–
članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f)
dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

–
članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

–
članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),
ili

2.
je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz točke 1. podtočaka od a) do f) i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

Javni naručitelj je dužan isključiti gospodarskog subjekta u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave ako utvrdi da postoje osnove za isključenje iz članka 251. stavka 1. točaka 1. i 2. Zakona.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.2.1. gospodarski subjekt dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak A: Osnove povezane s kaznenim presudama) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Naručitelj će prihvatiti sljedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 3.2.1.: 
-
izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajućeg registra ili, ako to nije moguće, jednakovrijedni dokument nadležne sudske ili upravne vlasti u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin, kojim se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje iz članka 251. stavka 1. Zakona; 

-
ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin ne izdaju prethodno navedeni dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 251. stavka 1., Zakona, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.
· predložak izjave za slučaj kad je gospodarski subjekt sa sjedištem u Republici Hrvatskoj, osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta državljanin Republike Hrvatske nalazi se u prilogu C.3. ove Dokumentacije o nabavi.
3.2.2.
Javni naručitelj je dužan isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:

1.
u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili

2.
u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Iznimno od odredbe članka 252. stavka 1. Zakona javni naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.2.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak B: Osnove povezane s plaćanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Naručitelj će prihvatiti sljedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 3.2.2.: 

-
potvrdu porezne uprave ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojom se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje iz članka 252. stavka 1. Zakona
-
ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin ne izdaju prethodno navedeni dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 252. stavka 1. Zakona, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 

3.2.3.
Javni naručitelj može isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako:

1.
može na odgovarajući način dokazati kršenje primjenjivih obveza u području prava okoliša, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobno obvezu isplate ugovorene plaće, ili odredbama međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI Zakona.
2.
je nad gospodarskim subjektom otvoren stečajni postupak, ako je nesposoban za plaćanje ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustaavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima

3.
može dokazati odgovarajućim sredstvima da je gospodarski subjekt kriv za teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet

4.
ima dovoljno vjerojatnih pokazatelja da zaključi da je gospodarski subjekt sklopio sporazum s drugim gospodarskim subjektima kojem je cilj narušavanje tržišnog natjecanja

5.
se sukob interesa u smislu poglavlja 8. glave III. dijela prvog Zakona ne može učinkovito ukloniti drugim, manje drastičnim mjerama

6.
se narušavanje tržišnog natjecanja, zbog prethodnog sudjelovanja gospodarskog subjekta u pripremi postupka nabave, kako je navedeno u članku 199. Zakona, ne može ukloniti drugim, manje drastičnim mjerama

7.
gospodarski subjekt pokaže značajne ili opetovane nedostatke tijekom provedbe bitnih zahtjeva iz prethodnog ugovora o javnoj nabavi ili prethodnog ugovora o koncesiji čija je posljedica bila prijevremeni raskid tog ugovora, naknada štete ili druga slična sankcija

8.
je gospodarski subjekt kriv za ozbiljno pogrešno prikazivanje činjenica pri dostavljanju podataka potrebnih za provjeru odsutnosti osnova za isključenje ili za ispunjenje kriterija za odabir gospodarskog subjekta, ako je prikrio takve informacije ili nije u stanju priložiti popratne dokumente u skladu s pododjeljkom 1. odjeljkom C poglavlja Zakona, ili
9.
je gospodarski subjekt pokušao na nepropisan način utjecati na postupak odlučivanja javnog naručitelja, doći do povjerljivih podataka koji bi mu mogli omogućiti nepoštenu prednost u postupku nabave ili je iz nemara dostavio pogrešnu informaciju koja može imati materijalni utjecaj na odluke koje se tiču isključenja, odabira gospodarskog subjekta ili dodjele ugovora.

Dokaz tražen točkom 3.2.3. Dokumentacije o nabavi, a u skladu sa člankom 265. stavkom 1. točkom 3. Zakona.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.2.3. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak C: Osnove povezane s insolventnošću, sukobima interesa ili poslovnim prekršajem – u dijelu koji se odnosi na gore navedene osnove za isključenje) za sve gospodarske subjekte u ponudi.
Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno navedenom, Naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Javni naručitelj obvezan je kao dostatan dokaz da ne postoje osnove za isključenje prihvatiti izvadak iz sudskog registra ili potvrdu trgovačkog suda ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojim se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje iz točke 3.2.3. podtočke 2. ove Dokumentacije o nabavi.

Ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čija je osoba državljanin, ne izdaju dokumenti iz točke 3.2.3. podtočke 2. ove dokumentacije o nabavi ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 254. stavka 1. točke 2. Zakona, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.

4.
KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI)

Gospodarski subjekti moraju dokazati sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti i tehničku i stručnu sposobnost popunjavanjem ESPD obrasca, pododjeljak 1. članak 260 Zakona – cjelina D ove Dokumentacije o nabavi, kako je opisano u cjelini 3. Razlozi isključenja ponuditelja točki 3.1. Opće odredbe, sve sukladno odredbama Zakona i ovom Dokumentacijom o nabavi, te su dužni dostaviti slijedeću dokumentaciju:
4.1. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti:

4.1.1.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.1.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti: točka 1) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta iz točke 4.1.1. dokazuje se: 
- izvatkom iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra koji se vodi u državi članici njegova poslovnog nastana
iz kojeg je vidljivo da je izvoditelj registriran za građenje sukladno odredbama članka 69., 70., 71. i 72. Zakona o poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju (Narodne novine, broj 78/15).
U slučaju zajednice ponuditelja, svi članovi zajednice ponuditelja dužni su pojedinačno dokazati postojanje navedene profesionalne sposobnosti.
4.2.
Dokazi tehničke i stručne sposobnosti: 

4.2.1.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.2.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak C: Tehnička i stručna sposobnost: točka 1a).
Popis najmanje 1 (jednog), a najviše 3 (tri) značajna ugovora o izvođenju radova za isti ili sličan predmet nabave izvršenih u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode toj godini, pri čemu zbroj vrijednosti svih ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave.
Pod istim ili sličnim predmetom nabave podrazumijevaju se:
· ugovor o izvođenju radova izgradnje objekata visokogradnje ili

· vlastiti poslovni plan za izgradnju objekata visokogradnje, koji se dokazuje preslikom uporabne dozvole.

Pod radovima visokogradnje, u smislu ovog postupka javne nabave, podrazumijeva se izgradnja:

· zdravstvenih ustanova

· stambenih objekata

· vrtića i škola

· poslovnih zgrada

· hotela i sličnih objekata.

Pod radovima visokogradnje ne podrazumijevaju se, u smislu ovog postupka javne nabave, izgradnja skladišnih objekata, trgovačkih centara, sportskih dvorana i sličnih objekata.

Popis ugovora najmanje treba sadržavati podatke navedene u Obrascu C.1. ove dokumentacije o nabavi (broj ugovora, naziv naručitelja, točan naziv predmeta ugovora, vrijednost ugovora u kunama (bez PDV-a), datum sklapanja ugovora, te podatak o datumu i mjestu izvršenja ugovora).
Ako je druga ugovorna strana naručitelj u smislu Zakona, popis kao dokaz o urednom izvršenju sadrži ili mu se prilaže potvrda potpisana ili izdana od naručitelja. Ako je druga ugovorna strana privatni subjekt, popis kao dokaz o urednom izvršenju sadrži ili mu se prilaže potvrda tog subjekta, a u nedostatku iste vrijedi izjava gospodarskog subjekta uz dokaz da je potvrda zatražena.
Potvrde o uredno ispunjenim ugovorima izdaje, potpisuje i žigom ovjerava druga ugovorna strana (naručitelj).

Potvrde najmanje trebaju sadržavati podatke navedene u Obrascu C.1. ove dokumentacije o nabavi (broj ugovora, naziv naručitelja, točan naziv predmeta ugovora, vrijednost ugovora u kunama (bez PDV-a), datum sklapanja ugovora, te podatak o datumu i mjestu izvršenja ugovora).
Navedenim dokazom ponuditelj je dužan dokazati da je uredno izvršio preuzete ugovorne obveze prema naručitelju.

Ako je potrebno, javni naručitelj može izravno od druge ugovorne strane zatražiti provjeru istinitosti potvrde.
4.2.2.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.2.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak C: Tehnička i stručna sposobnost: točka 6).
Izjava odgovorne osobe ponuditelja o zaposlenim osobama ili osobama koje će imati na raspolaganju tijekom izvođenja radova, pri čemu najmanje treba imati zaposlenog ili na raspolaganju:

· najmanje 1 (jednog) ovlaštenog voditelja građenja (građevinske struke) sa stručnim iskustvom na poziciji voditelja građenja/inžinjera gradilišta na najmanje jednom projektu izgradnje objekata visokogradnje (navedenim u točki 4.2.1. ove dokumentacije o nabavi) najmanje procijenjene vrijednosti nabave u vrijednosti ovog postupka javne nabave,
· najmanje 1 (jednog) voditelja elektroinstalaterskih radova sa stručnim iskustvom na poziciji voditelja elektroinstalaterskih radova na najmanje jednom projektu izgradnje objekata visokogradnje (navedenim u točki 4.2.1. ove dokumentacije o nabavi) najmanje procijenjene vrijednosti nabave u vrijednosti ovog postupka javne nabave
· najmanje 1 (jednog) voditelja strojarskih radova sa stručnim iskustvom na poziciji voditelja strojarskih radova na najmanje jednom projektu izgradnje objekata visokogradnje (navedenim u točki 4.2.1. ove dokumentacije o nabavi) najmanje procijenjene vrijednosti nabave u vrijednosti ovog postupka javne nabave
jer je za kvalitetno i cjelovito ispunjenje radova koji su predmetom nabave ovog postupka javne nabave potrebno značajno profesionalno iskustvo ponuditelja, osobito stoga što je riječ o visokostručnom poslu za koji su potrebna posebna znanja i specifična stručna iskustva.

Na izjavi je za svakog voditelja najmanje potrebno navesti ime i prezime voditelja, stručnu spremu, odnosno podatke o obrazovanju, podatke o radnom iskustvu i podatke o projektu na kojem je vodio radove (predmet projekta, naručitelj projekta, procijenjena vrijednost projekta).

Prije potpisa ugovora, ponuditelj čija ponuda bude odabrana dužan je dostaviti naručitelju važeće ovlaštenje za vođenje poslova :

1. ovlaštenog voditelja građenja
2. ovlaštenog voditelja elektroinstalaterskih radova
3. ovlaštenog voditelja strojarskih radova

u svojstvu odgovorne osobe u državi iz koje dolazi dostaviti :

· izjavu kojom potvrđuje da će, ukoliko njegova ponuda bude odabrana kao najpovoljnija, najkasnije do potpisa ugovora dostaviti potvrdu određene komore vezano uz ispunjavanje propisanih uvjeta za povremeno ili privremeno obavljanje traženih poslova, sukladno članku 65. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji

ili

· izjavu kojom potvrđuje da u državi svog sjedišta ne mora posjedovati traženo ovlaštenje za obavljanje navedenih poslova te da će, ukoliko njegova ponuda bude odabrana kao najpovoljnija, do potpisa ugovora dostaviti potvrdu određene komore vezano uz ispunjavanje propisanih uvjeta za povremeno ili privremeno obavljanje traženih poslova, sukladno članku 65. Zakona o arhitektoskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju u gradnji.
Ponuditelji sa sjedištem na području Republike Hrvatske dužni su nakon što odluka o odabiru postane pravomoćna i izvršna, a prije potpisa ugovora, dostaviti naručitelju potvrde nadležnih komora kao dokaz da su osobe odgovarajućih struka, navedene u izjavi odgovorne osobe ponuditelja, upisane u odgovarajuće imenike nadležnih komora, kako slijedi:

1. za ovlaštenog voditelja građenja – potvrda Hrvatske komore inženjera građevinarstva

· do ustrojavanja odgovarajućeg imenika Komore za ovlaštenog voditelja građenja ponuditelj može dostaviti dokaz o ispunjavanju uvjeta za inženjera gradilišta sukladno odredbama Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine, broj 152/08, 124/09, 49/11 i 25/13)

· ukoliko je voditelj građenja strana fizička osoba ova se sposobnost dokazuje sukladno odredbama Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (Narodne novine, broj 78/15)

2. za ovlaštenog voditelja elektroinstalaterskih radova – potvrda Hrvatske komore inženjera elektrotehnike

3. za ovlaštenog voditelja strojarskih radova – potvrda Hrvatske komore inženjera strojarstva

4.2.3.

Ponuditelj je dužan ponudom dokazati da posjeduje norme osiguranja kvalitete ISO 9001 i norme upravljanja okolišem ISO 14001 ili jednakovrijedne potvrde tijela osnovanih u drugim državama članicama, sukladno odredbama članaka 270.-272. Zakona.

4.2.4.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.2.3. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak C: Tehnička i stručna sposobnost: točka 11).
Katalozi, prospekti i/ili specifikacije proizvođača za svu ugradbenu i instalacijsku opremu koja se traži troškovnikom predmetnog postupka javne nabave, kojim se nedvojbeno dokazuje, a Naručitelj može prepoznati da ponuđeni predmet nabave odgovara opremi traženoj troškovnikom.

Katalog, prospekti i specifikacije mogu biti na jednom od svjetskih jezika.

Na svakoj stranici kataloga, prospekta i/ili specifikacije proizvođača koji su priloženi ponudi, ponuditelj je dužan označiti cjelinu i stavku troškovnika za koju se dokazuju karakteristike.

Ponuditelji su dužni za svu ugradbenu i instalacijsku opremu dati jamstveni rok od najmanje 2 (dvije) godine. Ukoliko je jamstvo proizvođača kraće od 2 (dvije) godine, jamstvo za razdoblje do 2 (dvije) godine daje izvoditelj radova.

Dužnost je ponuditelja u opisu radova koji je sastavni dio ponudbene dokumentacije u za to predviđene dijelove upisati nazive proizvoda, uređaja, materijala koji se nude na nedvosmislen i jasan način. Odnosi se samo na situacije kada ponuditelj nudi drugi jednakovrijedan proizvod. Ukoliko nudi traženi proizvod ova odredba se ne primjenjuje.

Ponuditelj koji nudi jednakovrijedan proizvod dužan je u svojoj ponudi dostaviti dokaze jednakovrijednosti na način da će za opisane bitne elemente traženog proizvoda ponuditi dokaze jednakovrijednosti za ponuđeni proizvod.

1. NAPOMENA ZA TOČKU 4.2.

Ako gospodarski subjekt u državi njegova sjedišta ne mora posjedovati određeno ovlaštenje kako bi mogao izvršiti ugovor ili dio ugovora, tada u ponudi dostavlja izjavu da za izvršenje ugovora koji je predmet nabave u državi njegova sjedišta ne mora posjedovati određeno ovlaštenje.

U tom je slučaju ponuditelj dužan, ukoliko njegova ponuda bude odabrana, do potpisa ugovora o javnoj nabavi dostaviti naručitelju potvrde nadležnih komora iz točke 4.2.9. kao dokaz ispunjavanja propisanih uvjeta za povremeno ili privremeno obavljanje traženih poslova sukladno članku 65. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine, broj 152/08, 49/11 i 25/13), odnosno potvrde drugih nadležnih tijela iz točaka 4.2.2. do 4.2.8.

Ukoliko ponuditelj do roka za potpis ugovora o javnoj nabavi ne dostavi naručitelju tražene potvrde smatrati će se da je odustao od svoje ponude.

2. NAPOMENA ZA TOČKU 4.2.

Sukladno članku 273. Zakona za dokazivanje tehničke i stručne sposobnosti gospodarski subjekt se može osloniti na sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova međusobna odnosa, ali samo ukoliko će ti subjekti izvoditi radove ili dio radova za koje se ta sposobnost traži. U tom je slučaju gospodarski subjekt dužan dokazati javnom naručitelju da će imati na raspolaganju resurse nužne za izvršenje ugovora, primjerice prihvaćanjem obveze drugih subjekata da će te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

Pod istim uvjetima se zajednica gospodarskih subjekata može osloniti na sposobnost članova zajednice gospodarskih subjekata ili drugih subjekata, odnosno, ukoliko je određena sposobnost potrebna samo za izvršenje dijela predmeta nabave, tada tu sposobnost dokazuje onaj član zajednice gospodarskih subjekata i/ili podizvoditelj koji će izvršavati taj dio predmeta nabave.
5.
PODACI O PONUDI
5.1.
Način izrade ponude:
Ponuditelj se pri izradi ponude dužan pridržavati zahtjeva i uvjeta iz Dokumentacije o nabavi koja je objavljena u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske. Tekst Dokumentacije o nabavi ne smije se mijenjati i/ili nadopunjavati.

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku, a za sve dijelove ponude koji nisu na hrvatskom jeziku ponuditelj je dužan u ponudi dostaviti prijevod na hrvatski jezik. Prijevod na hrvatski jezik mora biti potpisan od odgovorne osobe ponuditelja i ovjeren pečatom ponuditelja ili izrađen po stalnom sudskom tumaču za odnosni strani jezik, u kojem slučaju mora biti ovjeren potvrdom stalnog sudskog tumača kojom se potvrđuje da prijevod odgovara izvorniku sastavljenom na stranom jeziku. Prijevod na hrvatski jezik mora biti istovjetan originalu nuđenog proizvoda odnosno traženim karakteristikama proizvoda.
Troškovnik se dostavlja kao dio ponude, popunjen po stavkama, a čini sastavni dio dokumentacije za nadmetanje.
Alternativna ponuda nije dopuštena.

Ponuditelj obrazac ponudbenog lista ispunjava unutar aplikacije za izradu elektroničke ponude u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.
5.2.
Elektroničko dostavljanje ponuda
U ovom postupku javne nabave ponuditelji su dužni dostaviti elektroničke ponude putem Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske.

Elektronička dostava ponuda provodi se putem Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske, vezujući se na elektroničku objavu poziva na nadmetanje te na elektronički pristup dokumentaciji o nabavi.
5.2.1.
Više dijelova ponude
Ako se elektronički dostavljena ponuda sastoji od više dijelova, ponuditelj osigurava sigurno povezivanje svih dijelova ponude. S tim u vezi, troškovnik koji je priložen uz dokumentaciju o nabavi ponuditelj ne mora dodatno ovjeravati elektroničkim potpisom.

Ukoliko ponuditelju iz tehničkih razloga nije moguće sigurno povezivanje svih dijelova ponude, Naručitelj prihvaća dostavu u papirnom obliku onih dijelova ponude koji se zbog svog oblika ne mogu dostaviti elektronički (npr. uzorci) ili dijelova za čiju su izradu, zbog specifičnosti predmeta nabave nužni posebni formati dokumenata koji nisu podržani kroz opće dostupne aplikacije (npr. bankarske garancije) ili dijelova za čiju su obradu, zbog specifičnosti predmeta nabave nužni posebni formati dokumenata obuhvaćeni shemama licenciranih prava zbog kojih naručitelju nisu dostupni za izravnu uporabu ili uporabu na daljinu.
Ponuditelj je u tom slučaju dužan u elektronički dostavljenoj ponudi naznačiti koje dijelove ponude dostavlja u papirnatom obliku, a dijelove ponude koje dostavlja odvojeno od elektroničke ponude dostaviti u zatvorenoj omotnici s nazivom i adresom ponuditelja, nazivom i adresom Naručitelja, naznakom predmeta nabave, naznakom evidencijskog broja nabave kojeg je naručitelj dodijelio nadmetanju, naznaku da se radi o dijelovima elektroničke ponude za koje nije bilo sigurno povezivanje u elektroničkom obliku i naznakom “ ne otvaraj”.

5.2.2.
Tajnost podataka i pohrana elektroničke ponuda
Prilikom elektroničke dostave ponuda, sva komunikacija, razmjena i pohrana informacija između ponuditelja i naručitelja obavlja se na način da se očuva integritet podataka i tajnost ponuda. Ovlaštene osobe naručitelja imat će uvid u sadržaj ponuda tek po isteku roka za njihovu dostavu.

U slučaju da Naručitelj zaustavi postupak javne nabave povodom izjavljene žalbe na dokumentaciju o nabavi ili poništi postupak javne nabave prije isteka roka za dostavu ponuda, za sve ponude koje su u međuvremenu dostavljene elektronički, Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske će trajno onemogućiti pristup tim ponudama i time osigurati da nitko nema uvid u sadržaj dostavljenih ponuda. U slučaju da se postupak javne nabave nastavi, ponuditelji će morati ponovno dostaviti svoje ponude.

U svrhu pohrane dokumentacije postupka javne nabave, Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske će pohraniti elektronički dostavljene ponude na način koji omogućava čuvanje integriteta podataka i pristup integralnim verzijama dokumenata uz istovremenu mogućnost pohrane kopije dokumenata u vlastitim arhivima naručitelja.

5.3.
Sadržaj ponude:

Ponuda mora sadržavati:
· uvez ponude sukladno obrascu Elektroničkog oglasnika javne nabave koji uključuje ponudbeni list, popis priloženih dokumenata ponude te ostale pripadajuće podatke,

· popunjeni ESPD obrazac,

· popunjene troškovnike,

· potpisan prijedlog ugovora

· ostale podatke tražene u dokumentaciji za nadmetanje.

5.4.
Dostava ponuda, zaprimanje i otvaranja ponuda: 
5.4.1.
Dostava ponuda:

Sadržaj i uvez ponude sukladno obrascu Elektroničkog oglasnika javne nabave.

Ponuda se dostavlja učitavanje (upload) svih dokumenata ponude i popunjenih obrazaca. Sve priložene dokumente Elektronički oglasnik javne nabave uvezuje u cjelovitu ponudu pod nazivom "Uvez ponude".

Dijelovi ponude koji se ne mogu dostaviti elektroničkim putem upisuju se prema redoslijedu zaprimanja u Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koji se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude.

Ponuditelj je dužan dostaviti dijelove ponude koji se ne mogu dostaviti elektroničkim putem na hrvatskom jeziku u kuverti s nazivom i adresom naručitelja, nazivom i adresom ponuditelja, evidencijskim brojem nabave kojeg je naručitelj dodijelio nadmetanju, te naznakom predmeta nabave na koji se ponuda odnosi.

Krajnji rok za podnošenje ponuda je  ___________ 2017. godine do 13:00 sati
Ponuditelj može dostaviti samo jednu ponudu za cjelokupan predmet nabave.

5.4.2.
Zaprimanje ponuda:

Ukoliko Ponuditelj dostavi dijelove ponude koji se ne mogu dostaviti elektroničkim putem, Naručitelj će na zatvorenoj omotnici ubilježiti redni broj, datum i vrijeme zaprimanja te u Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude i upisati dijelove ponude prema redoslijedu zaprimanja.

Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude, sastavlja i potpisuje za to ovlaštena osoba naručitelja.

Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude je sastavni dio Zapisnika o otvaranju ponuda.

Na zahtjev ponuditelja naručitelj će izdati potvrdu o zaprimanju dijelova ponude koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude.

5.4.3.
Otvaranje ponuda:

Javno otvaranje ponuda obavit će se _____________2017. godine u 13:00 sati u ravnateljstvu Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb.
Javnom otvaranju ponuda može nazočiti ovlaštena osoba ponuditelja uz predočenje pisanog obrasca ovlasti.

Ovlast se predaje uz predočenje osobne iskaznice ovlaštenim predstavnicima naručitelja neposredno prije javnog otvaranja ponuda.

Javnom otvaranju ponuda mogu nazočiti i osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo predstavnici naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja.

Trenutak zaprimanja elektronički dostavljene ponude dokumentira se potvrdom o zaprimanju elektroničke ponude koja se ovjerava vremenskim žigom. Ponuditelju se bez odgode elektroničkim putem dostavlja potvrda o zaprimanju elektroničke ponude s podacima o datumu i vremenu zaprimanja te rednom broju ponude prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda.
5.5. Dopustivost alternativnih ponuda: 

Alternativne ponude nisu dopuštene.
5.6. Dopustivost elektroničke dostave ponuda: 
Elektronička dostava ponude je obavezna. 
5.7. Način izračuna cijene za predmet nabave, sadržaj cijene i nepromjenjivost  cijene:
Cijena ponude u elektroničkom obrascu izražava se u hrvatskim kunama bez PDV-a za cjelokupan predmet nabave (za ukupnu vrijednost nuđenih radova, sukladno rekapitulaciji iz troškovnika i zajedno s eventualnim popustima).

Cijena ponude je nepromjenjiva tijekom trajanja ugovora o javnoj nabavi.

Cijena ponude piše se brojkama.

U cijenu ponude uračunati su svi troškovi i popusti, bez poreza na dodanu vrijednost, koji se iskazuje zasebno iza cijene ponude.
Prethodna odredba znači da su cijenom obuhvaćeni svi troškovi za rad, materijal, rad strojeva, transport, povećani troškovi za prekomjerno korištenje prometnica, takse, porezi, plaće, režija, osiguranje, ispitivanje i dokazivanje kvalitete, pripremni radovi, sva eventualno potrebna crpljenja vode potrebna radi nesmetanog izvođenja radova, organiziranje i podmirenje troškova tehničkog pregleda, korištenje zemljišta za organizaciju gradilišta, privremene priključke građevine na komunalnu infrastrukturu i izvedba privremenih priključaka, trošak čuvanja, redovnog prozračivanja i održavanja građevine, odnosno podmirenje troškova grijanja i drugih troškova opskrbe vodom i energentima do ishođenja konačne uporabne dozvole, odnosno primopredaje građevine Naručitelju, izrada i ovjera elaborata iskolčenja i geodetsko snimanje izvedenog stanja građevine, prijavni listovi za katastar i gruntovnicu te svi drugi izdaci Izvoditelja potrebni za potpuno dovršenje ugovorenih radova do potpune funkcionalnosti građevine i ishođenje uporabne dozvole.

Jednako tako, cijenom je obuhvaćena vrijednost svih nepredviđenih radova i viškova radova, a isključuje utjecaj manjkova radova na ugovorenu cijenu, pod pretpostavkom da nije došlo do izmjene opsega ugovorenih radova na temelju sporazuma ugovornih strana ili iz razloga za koje odgovara Naručitelja. Ugovorena cijena ne uključuje mogućnost povišenja cijene zbog nastupanja promijenjenih okolnosti (klauzula rebus sic stantibus) kao i plaćanje naknadnih radova, tj. onih koje naručitelj naknadno naruči.
Ponuditelj je dužan ispuniti troškovnik prema dijelu E. Troškovnik koji je sastavni dio ove dokumentacije, uzimajući pri tome u obzir dio F. Grafičke priloge koji čine sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.

Ponuditelj je dužan ispuniti sve tražene stavke u Troškovniku – za svaku stavku Troškovnika ispuniti jediničnu cijenu stavke po jedinici mjere, ukupnu cijenu stavke i cijenu ponude, bez poreza na dodanu vrijednost (zbroj svih ukupnih cijena stavki).

Ukupnu cijenu svake pojedine stavke ponuditelj izračunava kao umnožak količine stavke i jedinične cijene po jedinici mjere.

Kod troškovničkih stavki kod kojih je naveden proizvođač/marka/tip opreme ili uređaja, dozvoljeno je ponuditi jednakovrijednu robu (oprema, uređaj).

Jednakovrijedna roba nudi se na način da su na odgovarajuće mjesto unutar opisa stavke upiše naziv jednakovrijednog proizvoda.

Ukoliko ponuditelj ne ispuni troškovnik sukladno zahtjevima iz ove Dokumentacije o nabavi ili promijeni tekst ili količine navedene u Troškovniku, smatrat će se da je takav Troškovnik nepotpun i nevažeći te će ponuda biti odbijena.
Ako cijena najpovoljnije ponude bude veća od osiguranih sredstava za nabavu, naručitelj je dužan nakon isteka roka za dostavu ponude poništiti postupak javne nabave sukladno članku 298. stavku 1. točki 9. Zakona.
5.8.
Valuta u kojoj je izražena cijena ponude:
Cijena ponude mora biti izražena u hrvatskim kunama.
5.9.
Kriterij odabira ponude:
Kriterij odabira najpovoljnije ponude je ekonomski najpovoljnija ponuda.
Način određivanja ekonomski najpovoljnije ponude je 100% cijena.

U slučaju da pristignu dvije ili više valjanih ponuda koje budu jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponuda, javni naručitelj će sukladno članku 302. stavku 3. Zakona, odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.
5.10.
Jezik na kojemu se izrađuje ponuda:
Ponude moraju biti pripremljene na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 

5.11.
Rok valjanosti ponude:
Rok valjanosti ponude mora biti najmanje 120 (stodvadeset) dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda.
Rok valjanosti ponude mora biti naveden u obrascu ponude.
Naručitelj može zatražiti od ponuditelja primjereno produženje roka valjanosti ponude sukladno članku 216. stavku 2. Zakona.
6.
OSTALE ODREDBE
6.1.
Posebne odredbe o podnošenju ponude zajednice gospodarskih subjekata:
Zajednica gospodarskih subjekata je udruženje više gospodarskih subjekata koje je pravodobno dostavilo zajedničku ponudu. U slučaju zajedničke ponude, članovi zajednice gospodarskih subjekata dužni su dostaviti izjavu o zajedničkoj ponudi.
Izjava o zajedničkoj ponudi sadrži naziv i sjedište svih gospodarskih subjekata iz zajedničke ponude, naziv i sjedište nositelja ponude, ime i prezime osobe/osoba ovlaštenih za potpisivanje zajedničke ponude, ime i prezime osobe/osoba ovlaštenih za potpisivanje ugovora i potpise svih članova zajednice gospodarskih subjekata.
Odgovornost ponuditelja iz zajedničke ponude je solidarna.

Gospodarski subjekti udruženi u zajednicu ponuditelja dužni su u ponudi dostaviti popunjen Obrazac C.4. Izjava o zajedničkoj ponudi i Obrazac C.5. Izjava o solidarnoj odgovornosti zajedničkih ponuditelja.
U slučaju odabira ponude zajednice gospodarskih subjekata, Naručitelj zadržava pravo zahtijevati određeni pravni oblik u mjeri u kojoj je to potrebno za zadovoljavajuće izvršenje ugovora.

U zajedničkoj ponudi mora biti navedeno koji će dio ugovora o javnoj nabavi (predmet, količina, vrijednost i postotni dio) izvršavati pojedini član zajednice gospodarskih subjekata. Naručitelj neposredno plaća svakom članu zajednice gospodarskih subjekata za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je on izvršio, ako zajednica gospodarskih subjekata ne odredi drugačije.
Ponuditelj navedeni obrazac ponudbenog lista ispunjava unutar aplikacije za izradu elektroničke ponude u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.
6.2.
Sudjelovanje podugovaratelja:
Gospodarski subjekt koji namjerava dati dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor obvezan je u ponudi:

1.
navesti koji dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili količina, vrijednost ili postotni udio)

2.
navesti podatke o podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj računa, zakonski zastupnici podugovaratelja)

3.
dostaviti europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi za podugovaratelja.

Ako je gospodarski subjekt dio ugovora o javnoj nabavi dao u podugovor, prethodno navedeni podaci moraju biti navedeni u ugovoru o javnoj nabavi.
Javni naručitelj dužan je neposredno plaćati podugovaratelju za dio ugovora koji je isti izvršio, osim ako to zbog opravdanih razloga, vezanih uz prirodu ugovora ili specifične uvjete njegova izvršenja nije primjenjivo, pod uvjetom da su ti razlozi bili navedeni i obrazloženi u dokumentaciji o nabavi ili ugovaratelj dokaže da su obveze prema podugovaratelju za taj dio ugovora već podmirene.

Ugovaratelj mora svom računu ili situaciji priložiti račune ili situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

Ugovaratelj može tijekom izvršenja ugovora o javnoj nabavi od javnog naručitelja zahtijevati:

1.
promjenu podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor

2.
uvođenje jednog ili više novih podugovaratelja čiji ukupni udio ne smije prijeći 30 % vrijednosti ugovora o javnoj nabavi bez poreza na dodanu vrijednost, neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor ili nije

3.
preuzimanje izvršenja dijela ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor.

Uz zahtjev iz članka 224. stavka 1. točaka 1. i 2. Zakona, ugovaratelj javnom naručitelju dostavlja podatke i dokumente sukladno članku 222. stavku 1. Zakona za novog podugovaratelja.

Javni naručitelj ne smije odobriti zahtjev ugovaratelja:

1.
u slučaju iz članka 224. stavka 1. točaka 1. i 2. Zakona, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja kojeg sada mijenja, a novi podugovaratelj ne ispunjava iste uvjete, ili postoje osnove za isključenje

2.
u slučaju iz članka 224. stavka 1. točke 3. Zakona, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja za izvršenje tog dijela, a ugovaratelj samostalno ne posjeduje takvu sposobnost, ili ako je taj dio ugovora već izvršen.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utječe na odgovornost ugovaratelja za izvršenje ugovora o javnoj nabavi.

6.3.
Jamstva:
Sva jamstva, opisana u ovoj u cjelini dokumentacije o nabavi, ponuditelji ili izvoditelj dužni su dostaviti naručitelju u papirnatom obliku u izvorniku, u obliku:

-
neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora
ili

-
novčanog pologa – uplatom iznosa jamstva na račun Naručitelja IBAN: HR31 2390 0011 1004 1610 4, poziv na broj: 29211500, opis plaćanja: polog jamstva za ___________ (navesti vrstu jamstva) – evidencijski broj 07/2017
U svakoj bankarskoj garanciji mora biti navedeno da je korisnik garancije Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb.
Na svakoj bankarskoj garanciji mora biti izrijekom navedeno da je bezuvjetna, neopoziva, naplativa na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora.
6.3.1.
Jamstvo za ozbiljnost ponude

Ponuditelji dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slučajeve:

1. odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti,

2. nedostavljanju ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona
3. neprihvaćanja ispravka računske greške,

4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi,

5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.

Jamstvo za ozbiljnost ponude iznosi: 1.100.000,00 kuna.
Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je 120 (stotinuidvadeset) dana od dana otvaranja ponuda (rok opcije ponude).

Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slučajeva za koje se ista dostavlja naručitelju.
Ponuditelj dostavlja naručitelju bankarsku garanciju u papirnatom obliku, odvojeno od elektroničke dostave ponude, odnosno kao dio i/ili dijelove ponude koji se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude, što izrijekom treba biti navedeno na kuverti zajedno s podacima o postupku javne nabave za koji se dostavlja i podacima o ponuditelju.

Ukoliko ponuditelj umjesto bankarske garancije uplati novčani polog na račun Naručitelja, dužan je u ponudi priložiti dokaz o uplati.
Naručitelj će odbiti ponudu ponuditelja koji ne dostavi jamstvo za ozbiljnost ponude, odnosno ako dostavljeno jamstvo nije valjano sukladno članku 295. stavku 1. Zakona.

Jamstvo za ozbiljnost ponude vraća se ponuditelju sukladno članku 217. Zakona.
6.3.2.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
Odabrani ponuditelj, odnosno izvoditelj, dužan je u roku od 10 (deset) radnih dana od dana poziva naručitelja najpovoljnijem ponuditelju na sklapanje ugovora o javnoj nabavi radova ili od dana primitka potpisanog ugovora od strane naručitelja (koji zamjenjuje pisani poziv na sklapanje ugovora) ishoditi bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i dostaviti ga naručitelju zajedno s potpisanim primjercima ugovora, prijedlogom vremenskog i financijskog plana, i potvrdama nadležnih komora iz točke 4.2.9. i drugih nadležnih tijela iz točaka 4.2.2. do 4.2.8. ove Dokumentacije o nabavi ukoliko je umjesto istih dostavio izjavu da u državi svog sjedišta ne mora posjedovati tražena ovlaštenja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora treba biti u obliku bankarske garancije, a služi kao osiguranje naručitelju da će naručitelj izvesti radove u ugovorenom roku, po pravilima struke, na način opisan u troškovniku, te kao osiguranje naručitelju za slučaj povrede ugovorenih obveza.
Bankarska garancija za uredno ispunjenje ugovora treba biti u vrijednosti 10 % (deset posto) od vrijednosti ugovora o javnoj nabavi bez PDV-a s rokom valjanosti najmanje 45 (četrdesetipet) dana dužim od roka izvođenja radova u kojem je roku izvoditelj duža dostaviti naručitelju bankarsku garanciju opisanu pod točkom 6.3.3.
6.3.3.
Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
Odabrani ponuditelj, odnosno izvoditelj, s kojim bude sklopljen ugovor o javnoj nabavi radova dužan je naručitelju u roku od 45 (četrdesetipet) dana od dana uredno obavljene primopredaje radova dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za razdoblje od 2 (dvije) godine od dana uredno obavljene primopredaje radova.

Opisana bankarska garancija je osiguranje naručitelju da će izvoditelj nakon završetka radova ispuniti svoje obveze otklanjanja nedostataka izvedenih radova i/ili s naslova naknade štete (jamstvo za kvalitetu izvedenih radova) u roku od 8 (osam) dana od dana primitka pisane obavijesti ovlaštenog predstavnika naručitelja.

Predmetno jamstvo izvoditelj je dužan dostaviti u iznosu od 10 % (deset posto) vrijednosti izvedenih radova bez PDV-a.
Garantno razdoblje za otklanjanje skrivenih nedostataka počinje teći od dana uredno izvršene primopredaje radova i traje :

· za građevinske i obrtničke radove – 2 (dvije) godine

· za krovopokrivačke radove – 10 (deset) godina

· za materijalne nedostatke – 2 (dvije) godine
· za ugrađenu opremu – 2 (dvije) godine, osim ukoliko ponuditelj ponudi duži garantni rok prema jamstvu proizvođača opreme (izvoditelj je dužan predati naručitelju garantne listove proizvođača opreme za svu ugrađenu opremu). Ukoliko je jamstvo proizvođača kraće od 2 (dvije) godine, jamstvo za razdoblje do 2 (dvije) godine daje izvoditelj radova.
Najkasnije do isteka garantnog razdoblja od 2 (dvije) godine izvoditelj je dužan predati naručitelju bjanko zadužnicu u vrijednosti 100.000,00 kuna (stotisuća kuna) kao jamstvo da će u razdoblju trajanja garantnog razdoblja za izvršene krovopokrivačke radove otkloniti sve nedostatke koji se eventualno pojave do isteka 10. (desete) godine od dana isteka garantnog razdoblja od 2 (dvije) godine do isteka garantnog razdoblja od 10 (deset) godina koliko traje garantno razdoblje za krovopokrivačke radove.
Bjanko zadužnica treba biti na obrascu propisanom Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine, broj 115/12) kojom će izvoditelj dati suglasnost da se zaplijene svi njegovi računi kod banaka, te da se novčana sredstva s tih računa u skladu s njegovom izjavom sadržanom u bjanko zadužnici, izravno s računa isplate Naručitelju. Bjanko zadužnica mora biti ovjerena kod javnog bilježnika
Ukoliko ponuditelj, odnosno izvoditelj, ne otkloni nedostatke u garantnom roku, naručitelj je ovlašten naplatiti bankarsku garanciju, odnosno bjanko zadužnicu, kako bi navedenim sredstvima platio otklanjanje nedostataka koje će izvesti drugi ponuditelj.
Neiskorištenu garanciju banke ili bjanko zadužnicu, odnosno dio sredstava koji nije utrošen za otklanjanje nedostataka, naručitelj će vratiti izvoditelju, nakon isteka garantnog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

6.4.
Rok donošenja odluke o odabiru ili poništenju:
Odluku o odabiru ili poništenju postupka javne nabave, Naručitelj će donijeti u roku od 60 (šezdeset) dana od dana isteka roka za dostavu ponude, te će ju dostaviti ponuditeljima sukladno odredbama Zakona.
6.5.
Rok za sklapanje ugovora:
6.5.1.

Nakon primitka odluke o odabiru na zahtjev naručitelja odabrani ponuditelj dužan je dostaviti naručitelju :

1. potvrde nadležnih komora iz podtočke 4.2.2. ove Dokumentacije o nabavi
2. rješenje Državne geodetske uprave kojim se daje suglasnost za obavljanje poslova državne izmjere i katastra nekretnina sukladno članku 9. stavka 1. Zakona o obavljanju geodetske djelatnosti (Narodne novine, broj 152/08 61/11 i 56/13) za djelatnosti pod točkama:
10.
izradu elaborata katastra vodova i stručne geodetske poslove za potrebe pružanja geodetskih usluga

15.
iskolčenje građevina i izradu elaborata iskolčenja građevine

16.
izradu geodetskog situacijskog nacrta izgrađene građevine

17.
geodetsko praćenje građevine u gradnji i izrada elaborata geodetskog praćenja

ili

Rješenje Državne geodetske uprave kojim se daje suglasnost za obavljanje poslova državne izmjere i katastra nekretnina sukladno članku 9. stavka 2. Zakona o obavljanju geodetske djelatnosti (Narodne novine, broj 152/08, 61/11 i 56/13) za djelatnosti pod točkama:

15.
izradu elaborata katastra vodova i stručne geodetske poslove za potrebe pružanja geodetskih usluga

21.
iskolčenje građevina i izradu elaborata iskolčenja građevine

22.
izradu geodetskog situacijskog nacrta izgrađene građevine

23. geodetsko praćenje građevine u gradnji i izrad elaborata geodetskog praćenja.

3. važeće dopuštenje (rješenje/potvrda) nadležnog Ministarstva za obavljanje djelatnosti ispitivanja vodonepropusnosti građevina za odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda sukladno Pravilniku o posebnim uvjetima za obavljanje djelatnosti ispitivanja vodonepropusnosti građevina za odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda (Narodne novine, broj 1/11)
4. dozvolu-potvrdu nadležnog Ministarstva o upisu u Registar pravnih i fizičkih osoba – obrtnika za obavljanje djelatnosti prikupljanja, provjere propuštanja, ugradnje i servisiranja tih tvari sukladno Uredbi o tvarima koje oštećuju ozonski sloj i fluoriranim stakleničkim plinovima (Narodne novine, broj 90/14)
5. dokaz o ovlaštenju o ispunjavanju uvjeta za izvođenje plinskih instalacija na distributivnom području Gradske plinare Zagreb d.o.o. koje se izdaje temeljem članka 48. stavka 2. Mrežnih pravila plinskog distribucijskog sustava (Narodne novine, broj 155/14), a sukladno donesenim Uvjetima tehničke, stručne i financijske kvalificiranosti za dobivanje/gubitak statusa ovlaštenog izvođača plinskih instalacija na distribucijskom području Gradske plinare Zagreb
6. dokaz o ovlaštenju za ispitivanje ispravnosti i nepropusnosti postojećih unutarnjih plinskih instalacija na distributivnom području Gradske plinare Zagreb d.o.o. sukladno članku 9. stavka 5. Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima (Narodne novine, broj 108/95 i 56/10)
7. važeću potvrdu o upisu u očevidnik prijevoznika neopasnog otpada izdanu od Ministarstva zaštite okoliša i prirode sukladno članku 110. Zakona o održivom gospodarenju otpadom (Narodne novine, broj 94/13).
Ukoliko odabrani ponuditelj ne dostavi naručitelju jedan ili više dokumenata navedenih pod alinejama 1. do 7. ove podtočke Dokumentacije o nabavi, smatrat će se da je odustao od svoje ponude.

6.5.2.
Po izvršnosti odluke o odabiru naručitelj će uputiti poziv na sklapanje ugovora ponuditelju čija ponuda je odabrana kao ekonomski najpovoljnija ponuda.
Rok za sklapanje ugovora je 10 (deset) radnih dana od dana poziva naručitelja najpovoljnijem ponuditelju na sklapanje ugovora o javnoj nabavi radova ili od dana primitka potpisanog ugovora od strane naručitelja (koji zamjenjuje pisani poziv na sklapanje ugovora) u kojem je roku ponuditelj dužan dostaviti naručitelju sljedeću dokumentaciju najkasnije uz potpisani primjerak ugovora :

1. bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
2. prijedlog vremenskog i financijskog plana izvođenja radova.

Ukoliko odabrani ponuditelj ne dostavi naručitelju jedan ili više dokumenata navedenih pod alinejama 1. i 2. ove podtočke Dokumentacije o nabavi, smatrat će se da je odustao od svoje ponude javni naručitelj može sukladno odredbi članka 307. Zakona raskinuti ugovor i donijeti novu odluku o odabiru slijedeće ponude ili poništiti postupak javne nabave.

6.6.
Bitni uvjeti ugovora:
Temeljem provedenog postupka javne nabave biti će sklopljen ugovor o javnoj nabavi radova rekonstrukcije-dogradnje i nadogradnje objekta ginekologije internističko kirurškom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice.
Ugovori će sadržavat uvjete koji su propisani ovom dokumentacijom o nabavi i prihvaćeni ponudom odabranog ponuditelja.

Ukoliko odabrani ponuditelj u roku od 10 (deset) dana od dana primitka poziva naručitelja na sklapanje ugovora o javnoj nabavi radova ili od dana primitka potpisanog ugovora od strane naručitelja (koji zamjenjuje pisani poziv na sklapanje ugovora) odbije potpisati ugovor ili u istom roku ne dostavi naručitelju potpisani ugovor zajedno s jamstvom za uredno ispunjenje ugovora, te prijedlogom vremenskog i financijskog plana, kao i drugim dokumentima navedenim u točki 6.5. Rok za sklapanje ugovora podtočkama 6.5.1. i 6.5.2. javni naručitelj može sukladno odredbi članka 307. Zakona raskinuti ugovor i donijeti novu odluku o odabiru slijedeće ponude ili poništiti postupak javne nabave.
Bitni uvjeti ugovora:
1. Odabrani ponuditelj dužan je pri potpisu ugovora dostaviti naručitelju prijedlog vremenskog i prijedlog financijskog plana kojega će dalje usaglašavati s naručiteljem i stručnim nadzorom, a koji postaje temelj za mjesečni obračun radova koji se obračunavaju privremenim situacijama. 

· u roku od 7 (sedam) dana od dana uvođenja u posao, izvoditelj je dužan dostaviti naručitelju prijedlog detaljnog vremenskog plana izvođenja radova, izrađenog na osnovu prijedloga vremenskog plana, usklađenog s ugovorenim rokom početka i završetka radova.

· u roku od 7 (sedam) dana od dana uvođenja u posao, izvoditelj je dužan dostaviti naručitelju prijedlog detaljnog financijskog plana kojim se utvrđuje novčana protuvrijednost radova, izrađenog na osnovu vremenskog plana i usklađenog s prijedlogom financijskog plana.

Prilikom izrade vremenskog i financijskog plana potrebno je voditi računa da se izvoditelju po završetku svih radova na građevini isplaćuje 90% (devedeset posto) vrijednosti ugovorene cijene, a preostalih 10% po primopredaji građevine, otklanjanju svih nedostataka i ishođenja uporabne dozvole.

Ukoliko se ne može ishoditi uporabna dozvola zbog razloga koji nisu na izvoditelju, istome će se isplatiti 98% (devedesetiosam posto) ugovorene cijene radova ukoliko je izvršena primopredaja i otklonjeni svi nedostaci.

Vremenski i financijski plan su osnova za utvrđivanje relevantne obveze naručitelja za plaćanje izvedenih radova, a sve u skladu s ocjenom naručitelja i stručnog nadzora o aktualnom stanju radova u odnosu na vremenski plan i stvarno izvedene radove.
Ukoliko financijski plan (dalje u tekstu oba plana se razumiju kad piše: plan) nije u skladu sa stvarnim stanjem radova ili s izvoditeljevim obvezama, izvoditelj treba naručitelju predložiti revidirani vremenski i financijski plan.
Vremenski plan će sadržavati sljedeće:

(a)
redoslijed po kojem izvoditelj namjerava izvoditi radove, uključujući planiranu dinamiku izvođenja pojedinih glavnih faza ugovorenih radova;

(b)
redoslijed i vremenski plan kontrola i ispitivanja u okviru ugovora;
(c)
izvješće o organizaciji izvođenja radova, koje sadrži:

-
opći opis načina na koji izvođač planira izvesti ugovorne radove, uz navođenje glavnih faza radova, te

-
pojedinosti o svojem osoblju i mehanizaciji, iz kojih će se vidjeti broj svake kategorije izvoditeljevog osoblja i svake vrste mehanizacije na gradilištu za pojedinu glavnu fazu radova.

Ako naručitelj u roku do 21 (dvadesetijednog) dana nakon što je primio prijedlog plana, ili prijedlog njegove  revizije ne obavijesti izvoditelja o svom neslaganju, navodeći točno u čemu plan ili njegova revizija nije u skladu s Ugovorom, izvoditelj može nastaviti izvođenje radova u skladu s prijedlogom plana, uzimajući u obzir svoje druge obveze u okviru ugovora, te se prijedlog plana ili prijedlog njegove revizije dalje razumije kao plan ili revidirani plan prihvaćen po naručitelju. Naručiteljevo osoblje će se moći oslanjati na plan ili revidirani plan kod planiranja svojih aktivnosti.

Izvoditelj će bez odlaganja obavijestiti naručitelja o određenim budućim događajima ili okolnostima, koji mogu negativno utjecati na radove, povećati ugovornu cijenu ili dovesti do zastoja u izvođenju ugovornih radova. U tom slučaju, ili ako naručitelj obavijesti izvoditelja da postojeći plan nije u skladu s ugovorom, navodeći stupanj neusklađenosti, ili da nije u skladu sa stvarnim stanjem radova i izvoditeljevim deklariranim planovima, izvoditelj treba dostaviti naručitelju revidirani program sukladno odredbama ovog stavka.

2. izvoditelj je dužan izraditi elaborat za upis u katastar i gruntovnicu te predati istog u nadležnu instituciju
3. Izvoditelj je dužan prilikom uvođenja u posao pribaviti i održavati na snazi za cijelo vrijeme trajanja radova uobičajeno osiguranje u građevinarstvu, tj. osiguranje koje će pokrivati građevne objekte u izgradnji, građevine i ostale radove te opremu koji su dio ugovora od uobičajenih rizika uključenim osiguranjem odgovornosti izvoditelja građevinskih radova i ugovorne odgovornosti izvoditelja radova u garancijskom roku sa svotama osiguranja u visini vrijednosti građevinskih radova.

Polica osiguranja, osim uobičajenih rizika u građevinarstvu, treba pokrivati i rizik poplave i bujice, visoke vode i podzemne vode i rizik potresa.
Osiguranje je potrebno ugovoriti u visini ukupno ugovorene predviđene cijene radova.

Sva osiguranja moraju biti zaključena bez franšize. Preporučuje se izvoditelju da osigura svoju mehanizaciju i materijal. 

Izvoditelj je dužan vinkulirati sve police osiguranja u korist naručitelja.

Izvoditelj je dužan suzdržati se od radnji koje bi mogle dovesti do uskrata isplata po polici osiguranja od strane osiguratelja. Izvoditelj je dužan predati naručitelju na njegov zahtjev original odgovarajućih polica osiguranja i dokaze o plaćenim premijama.

4. Ponuditelj je dužan, ukoliko njegova ponuda bude odabrana, snositi troškove produženog nadzora ukoliko dođe do produženja rokova

5. Ponuditelj je dužan, ukoliko njegova ponuda bude odabrana, na gradilištu osigurati i održavati prostor za rad stručnog nadzora

6. Ponuditelj je dužan, ukoliko njegova ponuda bude odabrana, po završetku radova, a prije primopredaje, izvršiti s nadzorom izmjeru korisnih površina svih prostora novosagrađenog objekta te ih sa potrebnim skicama dostaviti naručitelju

7. Ponuditelj je dužan, ukoliko njegova ponuda bude odabrana, pridržavati članka 54. Zakona o gradnji.

8. Ponuditelj je dužan po završetku radova dostaviti dokaze da je građevinski i drugi otpad koji je nastao kao posljedica izvođenja radova zbrinuti na Zakonom propisan način.

9. Izvoditelj je dužan ugrađivati novu – ne korištenu (originalnu) opremu i uređaje, te sve radove izvoditi i proizvodima (materijalima) sukladno Zakonu o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanje sukladnosti (Narodne novine, broj 80/13 i 14/14), Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i označavanju građevnih proizvoda (Narodne novine, broj 103/08, 147/09, 87/10 i 129/11), Zakonu o građevnim proizvodima (Narodne novine, broj 76/13) i Zakonu o zaštiti okoliša (Narodne novine, broj 80/13, 153/13 i 78/15) i drugim odgovarajućim propisima, za što treba predočiti odgovarajuće dokaze na zahtjev nadzornog inženjera.

10. Izvoditelj je dužan u cilju dokaza kvalitete materijala, opreme i izvedenih radova, o svom trošku obavljati potrebna prethodna i tekuća ispitivanja po vrsti i obujmu predviđenom u važećim standardima te tehničkim normama određenim tehničkim uvjetima.

11. Izvoditelj je dužan dostaviti projekte izvedenog stanja ovjerene od nadzornog inženjera, nakon završetka radova, a najkasnije do dana tehničkog pregleda.

12. Izvoditelj je dužan sanirati sve nastale štete uslijed građenja uključivo i oštećenja na mreži javnih i nerazvrstanih cesta koje se koriste tijekom izvođenja radova. Troškovi i radovi se posebno ne obračunavaju i ne plaćaju, već se podrazumijeva da su uključeni u ukupnu ugovornu cijenu.
13. Izvoditelj će snositi sve troškove privremenog prava prolaza koja su mu potrebna, uključivo i one za pristup na gradilište.

14. Izvoditelj je dužan tijekom uvođenja u posao imenovati osobu u skladu sa Zakonom o gradnji (Narodne novine, broj 153/13) koja će voditi građenje te o tom imenovanju pisanim putem obavijestiti Naručitelja

15. Izvoditelj je dužan u cijelosti se pridržavati općih i posebnih mjera sigurnosti na radu predviđenih pravilima struke i Pravilnikom o zaštiti na radu na privremenim ili pokretnim gradilištima (Narodne novine, broj 51/08), Zakonom o zaštiti na radu (Narodne novine, broj 71/14, 118/14, 154/14), te Zakonom o zaštiti od požara (Narodne novine, broj 92/10) u pogledu sigurnosti radnika na radilištu, prolaznika, prometa, čuvanja objekata na kojima se izvode radovi, opreme, okoline i susjednih objekata, kao i Pravilnika o ispitivanju radnog okoliša te strojeva i uređaja s povećanim opasnostima (Narodne novine, broj 114/02, 131/02 i 126/03). Izvođenje radova mora biti usklađeno sa važećim propisima, pravilima struke i važećim zakonima koji vrijede za izvođenje predmetnih radova. Izvoditelj radova ima posebnu obvezu organizirati rad na siguran način u skladu sa važećim Pravilnikom o sigurnosti i zdravlju pri radu s električnom energijom (Narodne novine, broj 88/12). Mjere zaštite na radu, kao i mjere zaštite od požara predviđene gore navedenim zakonima i pravilnicima, Izvoditelj je dužan provoditi na svoj rizik i o svom trošku.

6.7.
Rok, način i uvjeti plaćanja:
Obračun i naplata izvedenih radova obavit će se nakon potpisom prihvaćenih računa (privremenih obračunskih situacija) od strane Naručitelja.

Obračun radova vrši se po fazama gotovosti građevine prema  usuglašenom vremenskom i financijskom planu:

Podnošenje privremene situacije

Izvoditelj će po isteku kalendarskog mjeseca u kojem je izvodio radove predati naručitelju, u obliku kojeg odobri naručitelj, a najkasnije do desetog u mjesecu koji slijedi mjesec za koji obračunava izvedene radove ispostaviti, privremenu obračunsku situaciju u šest primjeraka, u kojoj će navesti iznose, za koje izvoditelj smatra da dospijevaju, zajedno sa svim pratećim dokumentima, kojima to dokazuje, uključujući detaljno izvješće o stanju radova.

Izvođač će predložiti naručitelju kumulativnu vrijednost izvedenih radova, sve sa oslanjanjem na vremenski i financijski plan uz isticanje vrijednosti radova za obračunsko razdoblje, a sve na osnovu stanja izvedenih radova.

Naručitelj će s izvoditeljem postići sporazum o realnom stanju izvedenosti radova te izvoditelj shodno tome predložiti i privremenu situaciju. 

U slučaju izostanka sporazuma izvoditelj je obvezan situaciju izraditi u skladu s naputkom Naručitelja.

U situaciji će se navesti vrijednost izvedenih radova u obračunskom mjesecu.
Dinamika plaćanja

Očekivana dinamiku plaćanja, u kojoj su propisani obroci u kojima je plativa ugovorna cijena, sadržana je u financijskom planu uz uvjet da će obroci navedeni ufinancijskom planu biti usklađivani  sa stanjem izvedenosti ugovorenih radova u odnosu na vremenski plan.

Oprema i materijal namijenjeni za ugovorne radove

Izvođač nema, u okviru Ugovora, pravo na privremena plaćanja za opremu i materijal koji još nisu prispjeli na gradilište, odnosno nisu ugrađeni prilikom izvođenja radova. 

Odobrenje privremene situacije

Naručitelj neće isplatiti niti jedan iznos dok ne primi i odobri jamstvo za uredno izvršenje ugovora. 

Naručitelj će svaki put kad primi obračunsku situaciju s pripadajućom dokumentacijom dati izvoditelju obavijest u roku od 28 dana po primitku, navodeći stavke u situaciji s kojima se ne slaže, odnosno koje Izvođač nije izradio u skladu s naputkom Naručitelja.  

Dospjela plaćanja po situaciji neće biti uskraćena niti zbog jednog drugog razloga, međutim:

(a)
ako neka stvar, koju je dobavio ili rad, kojeg je izveo izvoditelj nije u skladu s ugovorom, iznos koji odgovara trošku ispravljanja nedostatka ili zamjene naručitelj može ustegnuti sve dok izvoditelj ne ispravi nedostatak ili izvrši zamjenu; i/ili

(b)
ako izvoditelj propusti, ili je propustio, izvesti neki rad ili izvršiti obvezu u skladu s ugovorom, i na to ga je upozorio naručitelj slanjem obavijesti, naručitelj može ustegnuti iznos koji odgovara vrijednosti takvog rada ili obveze sve dok izvođač ne izvede taj rad ili izvrši tu obvezu.

Naručitelj ima pravo da u bilo kojoj obračunskoj situaciji učini ispravku ili izmjenu, koja je ustvari trebala biti učinjena u bilo kojoj prethodnoj obračunskoj situaciji. 

Činjenica da je izvršeno neko plaćanje neće se uzeti kao naručiteljevo prihvaćanje, suglasnost, odobrenje ili priznanje izvršenja izvođačeve bilo koje obveze.

Ponuditelj mora svom računu odnosno situaciji obvezno priložiti račune odnosno situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

Naručitelj se obvezuje ovjereni neprijeporni dio situacije platiti Ponuditelju/članu zajednice ponuditelja u roku 60 (šezdeset) dana od dana primitka situacije. 

Naručitelj se obvezuje ovjereni neprijeporni dio računa platiti podugovaratelju, na IBAN naveden u ponudbenom listu, u roku 60 (šezdeset) dana od dana primitka računa. 

Konačni obračun radova je po sistemu „ključ u ruke“ za fiksnu i nepromjenjivu cijenu do pune funkcionalnosti objekta i ishođenja uporabne dozvole.

6.8.
Tajnost podataka:
Ako gospodarski subjekt označi određene podatke iz ponude poslovnom tajnom, dužan je u ponudi navesti pravnu osnovu na temelju kojih su ti podaci tajni.
Gospodarski subjekti ne smiju označiti tajnim podatke o jediničnim cijenama, iznosima pojedine stavke, cijeni ponude te podatke iz ponude u vezi s kriterijima za odabir ekonomski najpovoljnije ponude.
6.9.
Trošak ponude:
Trošak pripreme i podnošenja ponude u cijelosti snosi ponuditelj.
Ponude i dokumentacija priložena uz ponudu (osim jamstva za ozbiljnost ponude) ne vraćaju se osim u slučaju zakašnjele ponude i odustajanja ponuditelja od neotvorene ponude.
Dokumentacija o nabavi se ne naplaćuje.
Dokumentacija o nabavi može se preuzeti u elektronskom obliku na internetskoj stranici Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske: https://eojn.nn.hr/Oglasnik/.
Na internetskoj stranici naručitelja ne vodi se evidencija o uvidu i preuzimanju dokumentacije za nadmetanje od strane gospodarskih subjekata sukladno Zakona, već se ista vodi u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.
6.10.
Komunikacija s naručiteljem
Sva priopćenja, pozivi na objašnjenja, obavijesti i odluke između naručitelja i ponuditelja moraju biti u pisanom obliku.
6.11.
Ispravak i/ili izmjene dokumentacije o nabavi
Ako naručitelj za vrijeme roka za dostavu ponuda mijenja dokumentaciju, osigurati će dostupnost izmjena svim zainteresiranim gospodarskim subjektima na isti način i na istim internetskim stranicama kao i osnovnu dokumentaciju te osigurati da gospodarski subjekti od izmjene imaju najmanje 10 dana za dostavu ponude.
Ako je sa stajališta gospodarskog subjekta potrebna izmjena ili ispravak objave i/ili dokumentacije za nadmetanje, on to bez odgode priopćava javnom naručitelju.
Ako je potrebno, potencijalni ponuditelji mogu za vrijeme roka za dostavu ponuda zahtijevati dodatne informacije i objašnjenja vezana uz dokumentaciju, a naručitelj će svima istodobno odgovoriti bez odgađanja, ne navodeći podatke o podnositelju zahtjeva. Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno sukladno članku 202. stavku 2. Zakona, javni naručitelj dužan je odgovor staviti na raspolaganje najkasnije tijekom četvrtog dana prije dana u kojem ističe rok za dostavu ponuda u postupku javne nabave velike vrijednosti. Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen naručitelju najkasnije tijekom šestog dana prije dana u kojem ističe rok za dostavu ponuda u postupku javne nabave velike vrijednosti.
6.12.
Pouka o pravnom lijeku
Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, u pisanom obliku.
Istodobno s dostavljanjem žalbe Državnoj komisiji, žalitelj je obvezan primjerak žalbe dostaviti i naručitelju na dokaziv način.
Žalba se izjavljuje u roku deset dana od dana:
1.
objave poziva na nadmetanje, u odnosu na sadržaj poziva ili dokumentacije o nabavi

2.
objave obavijesti o ispravku, u odnosu na sadržaj ispravka

3.
objave izmjene dokumentacije o nabavi, u odnosu na sadržaj izmjene dokumentacije

4.
otvaranja ponuda u odnosu na propuštanje naručitelja da valjano odgovori na pravodobno dostavljen zahtjev dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene dokumentacije o nabavi te na postupak otvaranja ponuda

5.
primitka odluke o odabiru ili poništenju, u odnosu na postupak pregleda, ocjene i odabira ponuda, ili razloge poništenja.

Žalitelj koji je propustio izjaviti žalbu u određenoj fazi otvorenog postupka javne nabave nema pravo na žalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu.

6.13.
KLAUZULA INTEGRITET

Ponuditelj predajom ponude jamči korektnost u postupku kao i izostanak bilo kakve zabranjene prakse u vezi s postupkom nabave (radnja koja je korupcija ili prijevara, nuđenje, davanje ili obećanje neke neprilične prednosti koja može utjecati na djelovanje nekog zaposlenika), izražava suglasnost s provedbom revizije cijelog postupka od strane neovisnih stručnjaka te prihvaća odgovornost i određene sankcije uključujući i bezuvjetni otkaz ugovora ukoliko se krše pravila.
B.
PRIJEDLOG UGOVORA
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KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE iz Zagreba, Vinogradska cesta 29, OIB ___________, zastupan po ravnatelju prof.dr.sc. Mariu Zovaku, dr.med. (u nastavku teksta : Naručitelj)

i

_______________ iz _____________, ______________, OIB ___________, zastupan po ______________  (u nastavku teksta : Izvoditelj) 

sklapaju
UGOVOR O JAVNOJ NABAVI RADOVA
broj N-___/2017
Ugovor o građenju s odredbom „ključ u ruke“
Predmet nabave

Članak 1.

1.1.
Naručitelj povjerava, a Izvoditelj preuzima obvezu izvođenja radova rekonstrukcije-dogradnje i nadogradnje objekta ginekologije internističko kirurškom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice prema opisu roba, kvaliteti i jediničnim cijenama iz ponudbenog troškovnika Izvoditelja, broj ______, od __________ 201_., koji je sastavni dio ovog Ugovora.

1.2.
Izvoditelju je povjereno izvođenje radova opisanih u stavku 1.1. ovog članka na temelju ponudbenog troškovnika Izvoditelja i Odluke o odabiru Urbroj ________, od _______ 201_., donijete u otvorenom postupku javne nabave za nabavu radova opisanih u stavku 1.1. ovog članka, evidencijskog broja nabave: _____/2017, objavljenom u Elektroničkom oglasniku javne nabave Narodnih novina pod brojem N-_________, od __________ . 2017., koja čini sastavni dio ovog Ugovora.
1.3.
Sredstva za predmetni postupak nabave osigurana su iz bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Strukturnih i investicijskih Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. za projekt Nadogradnja, rekonstrukcija i opremanje dnevnih bolnica i jednodnevnih kirurgija KBC Sestre milosrdnice, koji se vodi pod brojem KK.08.1.2.03.0007.

Članak 2.

2.1.
Izvoditelj je dužan obaviti skupno sve radove potrebne za izgradnju i uporabu predmetnog objekta/predmetnih objekata iz članaka 1. ovog Ugovora po sistemu „ključ u ruke", a u skladu s odredbama člankom 630. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11 i 78/15).
2.2. Izvoditelj je dužan izvesti sve radove i za njih vezane usluge, isporučiti i ugraditi sve materijale i opremu potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta s ishođenjem uporabne dozvole.
Ugovorena vrijednost

Članak 3.

3.1.
Ugovorena vrijednost radova opisanih u člancima 1. i 2. ovog Ugovora iznosi :
______________  kuna

(slovima   :  ____________________________________________).

što s porezom na dodanu vrijednost (PDV-om) od _____  % u iznosu od _______ kuna ukupno iznosi _________ kuna (slovima : ________________________).

3.2.
U ugovorenu cijenu uključeni su svi troškovi za rad, materijal, rad strojeva, transport, povećani troškovi za prekomjerno korištenje prometnica, takse, porezi, plaće, režija, osiguranje, ispitivanje i dokazivanje kvalitete, pripremni radovi, sva eventualno potrebna crpljenja vode potrebna radi nesmetanog izvođenja radova, organiziranje i podmirenje troškova tehničkog pregleda, korištenje zemljišta za organizaciju gradilišta, privremene priključke građevine na komunalnu infrastrukturu i izvedba privremenih priključaka, trošak čuvanja, redovnog prozračivanja i održavanja građevine, odnosno podmirenje troškova grijanja i drugih troškova opskrbe vodom i energentima do ishođenja konačne uporabne dozvole, odnosno primopredaje građevine Naručitelju, izrada i ovjera elaborata iskolčenja i geodetsko snimanje izvedenog stanja građevine, prijavni listovi za katastar i gruntovnicu te svi drugi izdaci Izvoditelja potrebni za potpuno dovršenje ugovorenih radova do potpune funkcionalnosti građevine i ishođenje uporabne dozvole.
3.3.
Ugovorena cijena obuhvaća i vrijednost svih nepredviđenih radova i viškova radova, a isključuje utjecaj manjkova radova na ugovorenu cijenu, pod pretpostavkom da nije došlo do izmjene opsega ugovorenih radova na temelju sporazuma ugovornih strana ili iz razloga za koje odgovara Naručitelja. Ugovorena cijena ne uključuje mogućnost povišenja cijene zbog nastupanja promijenjenih okolnosti (klauzula rebus sic stantibus) kao i plaćanje naknadnih radova, tj. onih koje naručitelj naknadno naruči.
Podizvoditelj
Članak 4.

4.1.
Ugovorne strane suglasno utvrđuju da Izvoditelj dio ugovora daje u podugovor Podizvoditelju ________________ iz ___________, ____________, MB ______________, OIB _______________.
4.2.
Predmet, količina, ukupna vrijednost podugovora te postotni dio ukupne vrijednosti radova od _____________ koje će izvesti Podizvoditelj __________ navedeni su u Uvezu ponude koji je prilog ovom Ugovoru.

Rok, način i uvjeti plaćanja
Članak 5.

5.1.
Obračun i naplata izvedenih radova obavit će se nakon potpisom prihvaćenih privremenih obračunskih situacija, odnosno okončane situacije, od strane naručitelja.

5.2.
Obračun izvedenih radova vršit će se po fazama gotovosti građevine prema usuglašenom Vremenskom i Financijskom planu.

5.3.
Naručitelj je dužan ovjereni neprijeporni dio računa, ovjeren od strane stručnog nadzora, platiti Izvoditelju u roku od 60 (šezdeset) dana od dana potpisa istog od strane nadzornog inženjera, na žiro-račun Izvoditelja IBAN __________ otvoren kod ____________.
5.4.
Izvoditelj po isteku kalendarskog mjeseca u kojem je izvodio radove predati Naručitelju, u obliku kojeg odobri Naručitelj, a najkasnije do desetog u mjesecu koji slijedi mjesec za koji obračunava izvedene radove ispostaviti, privremenu obračunsku situaciju u šest primjeraka, u kojoj će navesti iznose, za koje Izvoditelj smatra da dospijevaju, zajedno sa svim pratećim dokumentima, kojima to dokazuje, uključujući detaljno izvješće o stanju radova.

Izvoditelj će predložiti Naručitelju kumulativnu vrijednost izvedenih radova, sve sa oslanjanjem na Vremenski i Financijski plan uz isticanje vrijednosti radova za obračunsko razdoblje, a sve na osnovu stanja izvedenih radova.

5.5.
Naručitelj će s Izvoditeljem postići sporazum o realnom stanju izvedenosti radova te će Izvoditelj shodno tome predložiti i privremenu situaciju..

5.6.
U slučaju izostanka sporazuma Izvoditelj je dužan situaciju izraditi sukladno naputku Naručitelja.

5.7.
U situaciji će se navesti ugovorna vrijednost izvedenih radova u obračunskom mjesecu.

5.8.
Očekivana dinamiku plaćanja, u kojoj su propisani obroci u kojima je plativa ugovorna cijena, sadržana je u Financijskom planu uz uvjet da će obroci navedeni u Financijskom planu biti usklađivani sa stanjem izvedenosti ugovorenih radova u odnosu na Vremenski plan.

5.9.
Izvoditelj u okviru ovog Ugovora, nema pravo na privremena plaćanja za opremu i materijal koji još nisu prispjeli na gradilište, odnosno koji nisu ugrađeni prilikom izvođenja radova.

5.10.
Naručitelj neće isplatiti niti jedan iznos dok ne primi i odobri jamstvo za uredno izvršenje ugovora.

5.11.
Naručitelj će svaki put kad primi obračunsku situaciju s pripadajućom dokumentacijom dati Izvoditelju obavijest u roku od 28 dana po primitku, navodeći stavke u situaciji s kojima se ne slaže, odnosno koje Izvoditelj nije izradio u skladu s naputkom Naručitelja.

5.12.
Dospjela plaćanja po situaciji neće biti uskraćena niti zbog jednog drugog razloga, međutim:

(a)
ako neka stvar, koju je dobavio ili rad, kojeg je izveo Izvoditelj nije u skladu s ugovorom, iznos koji odgovara trošku ispravljanja nedostatka ili zamjene naručitelj može ustegnuti sve dok Izvoditelj ne ispravi nedostatak ili izvrši zamjenu; i/ili

(b)
ako Izvoditelj propusti, ili je propustio, izvesti neki rad ili izvršiti obvezu u skladu s ugovorom, i na to ga je upozorio Naručitelj slanjem obavijesti, naručitelj može ustegnuti iznos koji odgovara vrijednosti takvog rada ili obveze sve dok Izvoditelj ne izvede taj rad ili izvrši tu obvezu.

5.13.
Naručitelj ima pravo da u bilo kojoj obračunskoj situaciji učini ispravak ili izmjenu, koja je ustvari trebala biti učinjena u bilo kojoj prethodnoj obračunskoj situaciji.

Činjenica da je izvršeno neko plaćanje neće se uzeti kao Naručiteljevo prihvaćanje, suglasnost, odobrenje ili priznanje izvršenja Izvoditeljeve bilo koje obveze.

5.14.
Izvoditelj je dužan svojoj privremenoj situaciji, kao i okončanoj situaciji, priložiti račune odnosno situacije Podizvoditelja koje je prethodno potvrdio.

5.15.
Naručitelj se obvezuje ovjereni neprijeporni dio situacije platiti Ponuditelju/članu zajednice ponuditelja u roku 60 (šezdeset) dana od dana primitka situacije.

5.16.
Naručitelj je dužan ovjereni neprijeporni dio privremene situacije za vrijednost radova iz članka 4. ovog Ugovora, koje će izvršiti Podizvoditelj iz članka 4. ovog Ugovora platiti na žiro-račun Podizvoditelja IBAN: ___________ otvoren kod _____________ u roku 60 (šezdeset) dana od dana primitka istog.

5.17.
Konačni obračun radova obavlja se po sistemu „ključ u ruke“ za fiksnu i nepromjenjivu cijenu do pune funkcionalnosti objekta i ishođenja uporabne dozvole.

Rok i mjesto izvođenja radova
Članak 6.

6.1.
Izvoditelj je dužan predmet nabave iz članaka 1. i 2. ovog Ugovora izvesti najkasnije do 30. lipnja 2019. godine od dana uvođenja u posao.
6.2.
Naručitelj će Izvoditelja uvesti u posao u roku ne dužem od 10 (deset) dana od dana obostranog potpisa Ugovora uz uvjet da je Izvoditelj uz potpisani ovaj Ugovor dostavio Naručitelju bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora s prijedlogom vremenskog i financijskog plana izvođenja radova, te uz uvjet da je prethodno dostavio Naručitelju dokumente tražene točkom 6.5. podtočkom 6.5.1. Dokumentacije o nabavi.

6.3.
Ukoliko Izvoditelj ne dostavi Naručitelju sve dokumente opisane u stavku 6.2. ovog članka, smatrat će se da je odustao od svoje ponude, te Naručitelj može sukladno odredbi članka 307. Zakona raskinuti ugovor i donijeti novu odluku o odabiru slijedeće ponude ili poništiti postupak javne nabave.

6.4.
Ako je Izvoditelj dostavio Naručitelju sve dokumente opisane u stavku 6.2. ovog članka, Naručitelj će odrediti točan datum uvođenja u posao i pisanim putem, a najmanje 3 (tri) dana prije uvođenja u posao obavijestiti Izvoditelja o datumu i vremenu uvođenja u posao.
6.5.
Pisano uvođenje u posao smatra se izvršenim predajom dokumentacije, te rješenjem svih eventualnih nejasnoća i smetnji za nesmetano odvijanje izvođenja radova, o čemu će biti sačinjen i potpisan Zapisnik o uvođenju u posao.

6.5.
Izvoditelj i Naručitelj imaju pravo na produženje roka izvođenja radova u slijedećim slučajevima:

· uslijed nastupa više sile,

· uslijed mjera predviđenih aktima javnopravnih tijela,

· uslijed pisanog zahtjeva Naručitelja za prekidom radova

· međusobnim dogovorom o objektivnim okolnostima koje su dovele do potrebe produženja roka.

6.7.
Pod višom silom podrazumijevaju se prirodni događaji (npr. poplave, požari i sl.) ili ljudske radnje koje utječu na tijek radova (npr. karantena, iznenadno ograničenje robama bitnim za odvijanje radova i sl.), a koji događaji se nisu mogli predvidjeti i otkloniti.

Izvoditelj i Naručitelj neće u navedenim slučajevima imati međusobnih potraživanja zbog eventualno nastalih troškova uslijed produženja roka izvođenja radova osim u slučaju kad su mjere predviđene aktima javnopravnih tijela donijete isključivo zbog krivnje Izvoditelja.
6.8.
Promjenu roka iz stavka 1. ovog članka ugovorne strane moraju ugovoriti dodatkom ovom Ugovoru.

6.9.
Mjesto izvođenja radova je Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29.
Ugovorna kazna
Članak 7.

7.1.
Za svaki dan prekoračenja roka izvođenja iz članka 6. stavka 6.1. ovog Ugovora koji nastane krivnjom Izvoditelja, Naručitelj će zaračunati Izvoditelju ugovornu kaznu u visini od 1 (jednog) promila od ugovorene cijene.
Ugovorna kazna u cijelosti može iznositi maksimalno 10 % (deset posto) od ugovorene cijene.

7.2.
Pravo na obračun i naplatu ugovorne kazne Naručitelj ostvaruje prilikom isplate okončanog računa – okončane situacije, a obračunat će se na način da će se iznos iste umanjiti za visinu ugovorne kazne.

7.3.
Ako je šteta zbog prekoračenja ugovorenog roka veća od iznosa ugovorne kazne, Naručitelj ima pravo na naknadu u punom iznosu podnošenjem pisanog zahtjeva Izvoditelju, a u slučaju nemogućnosti dogovora, podnošenjem tužbe nadležnom sudu radi naknade štete.

7.4.
Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u slučaju da Izvoditelj prekorači rokove po pojedinim fazama iz Vremenskog plana.

Naručitelj će upozorenjem ostaviti primjeren rok Izvoditelju za usklađenje dinamike izvođenja radova s važećim Vremenskim planom ali taj rok neće biti duži od roka dovršetka slijedeće faze radova, odnosno Izvoditelj je dužan u okviru roka slijeće faze radova dovršiti i prethodnu fazu radova, bez utjecaja na kvalitetu izvođenja slijedeće faze radova.

7.5.
Naknadni rok kao uvjet za raskid ugovora ne određuje se u slučaju kada Izvoditelj izjavi da iz opravdanih razloga ne može ili neće izvesti ugovorene radove.

Stručni nadzor
Članak 8.

8.1.
Stručni nadzor nad izvođenjem radova koji su predmetom ovog Ugovora obavljati će nadzorni inženjer kojeg imenuje Naručitelj.

Stručni nadzor je dužan pisanim putem obavijestiti Izvoditelja o imenovanju nadzornog inženjera najkasnije na dan uvođenja u posao.

8.2.
Za vrijeme trajanja radova Izvoditelj je dužan svakodnevno voditi građevinski dnevnik.

8.3.
Izvoditelj je dužan Naručitelju na svaki njegov zahtjev dati na uvid građevinski dnevnik te predati presliku građevinskog dnevnika u roku od 24 (dvadesetičetiri) sata od dostavljenog zahtjeva ovlaštenog predstavnika Naručitelja.
8.4.
Odluke, obveze i primjedbe nadzornog inženjera obvezne su za Izvoditelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora
Članak 9.

9.1.
Izvoditelj je dužan do dana uvođenja u posao dostaviti bezuvjetnu, neopozivu bankarsku garanciju za uredno ispunjenje ugovora u iznosu od 10 % (deset posto) od vrijednosti ugovora (cijena bez PDV-a), naplativu na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora, s rokom valjanosti od 45 (četrdesetpet) dana dužim od roka izvođenja radova.
9.2.
Ukoliko nadzorni inženjer tijekom izvođenja radova pisano utvrdi da radovi nisu dobro izvedeni ili ne prate ugovorenu dinamiku, obavijestit će o tome Izvoditelja i odrediti rok Izvoditelju za izvođenje opisanih radova.

9.3.
Ukoliko Izvoditelj u naknadno ostavljenom roku iz stavka 9.2. ovog članka ne postupi po nalogu nadzornog inženjera, Naručitelj ima pravo jednostrano raskinuti ugovor i aktivirati bankarsku garanciju iz stavka 9.1. ovog članka.
9.4.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora Naručitelj će vratiti Izvoditelju nakon primopredaje izvedenih radova i dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
Članak 10.

10.1.
Izvoditelj je dužan Naručitelju dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za razdoblje od 2 (dvije) godine od dana uredno izvršene primopredaje radova, za slučaj da u jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade štete (jamstvo za kvalitetu izvedenih radova).
Jamstvo za kvalitetu izvedenih radova odnosno otklanjanje nedostataka tijekom jamstvenog roka iz stavka 10.1. ovog članka podnosi se u obliku bezuvjetne, neopozive bankarske garancije, naplative od banke na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora.

10.2.
Jamstvo iz stavka 10.1. ovog članka Izvoditelj je dužan dostaviti prije isplate po okončanoj situaciji na iznos od 10% vrijednosti izvedenih radova (bez PDV-a).

10.3.
Najkasnije do isteka garantnog razdoblja iz stavka 10.1. ovog članka Izvoditelj je dužan predati Naručitelju bjanko zadužnicu u vrijednosti 100.000,00 kuna kao jamstvo da će u razdbolju trajanja garantnog razdoblja za izvršene krovopokrivačke radove otkloniti sve nedostatke koji se eventualno pojave do isteka 10. (desete) godine od dana isteka garantnog roka od 2 (dvije) godine do isteka garantnog roka od 10 (deset) godina koliko traje garantno razdoblje za krovopokrivačke radove.
Bjanko zadužnica treba biti na obrascu propisanom Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine, broj 115/12) kojom će Izvoditelj dati suglasnost da se zaplijene svi njegovi računi kod banaka, te da se novčana sredstva s tih računa u skladu s njegovom izjavom sadržanom u bjanko zadužnici, izravno s računa isplate Naručitelju. Bjanko zadužnica mora biti ovjerena kod javnog bilježnika
10.4.
Ukoliko ponuditelj, odnosno Izvoditelj, ne otkloni nedostatke u garantnom roku, Naručitelj je ovlašten naplatiti bankarsku garanciju iz stavka 10.1. ovog članka, odnosno bjanko zadužnicu iz stavka 10.3. ovog članka, kako bi navedenim sredstvima platio otklanjanje nedostataka koje će izvesti drugi ponuditelj.

10.5.
Neiskorištenu garanciju banke ili bjanko zadužnicu, odnosno dio sredstava koji nije utrošen za otklanjanje nedostataka, Naručitelj će vratiti Izvoditelju, nakon isteka garantnog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo o osiguranju za pokriće osiguranja odgovornosti iz djelatnosti
Članak 11.

11.1.
Izvoditelj je dužan prilikom uvođenja u posao pribaviti i održavati na snazi za cijelo vrijeme trajanja radova uobičajeno osiguranje u građevinarstvu, tj. osiguranje koje će pokrivati građevne objekte u izgradnji, građevine i ostale radove te opremu koji su dio ovog Ugovora od uobičajenih rizika s uključenim osiguranjem odgovornosti Izvoditelja građevinskih radova i ugovorne odgovornosti Izvoditelja radova u garancijskom roku sa svotama osiguranja u visini vrijednosti ovog Ugovora.
11.2.
Osiguranje je potrebno ugovoriti u visini ukupno ugovorene predviđene cijene radova (s PDV-om).
11.3.
Sva osiguranja moraju biti zaključena bez franšize.

Naručitelj preporučuje Izvoditelju da osigura svoju mehanizaciju i materijal.

11.4.
Izvoditelj je dužan vinkulirati sve police osiguranja u korist Naručitelja.

11.5.
Izvoditelj je dužan suzdržati se od radnji koje bi mogle dovesti do uskrata isplata po polici osiguranja od strane osiguratelja.

Izvoditelj je dužan predati Naručitelju na njegov zahtjev original odgovarajućih polica osiguranja i dokaze o plaćenim premijama.

Jamstveni rok
Članak 12.

12.1.
Jamstveni rok za sve radove počinje teći od dana primopredaje radova i iznosi 2 (dvije) godine za sve izvedene radove (za materijalne nedostatke).
12.2.
Jamstveni rok produžuje se za onu vrstu radova ili njihovih dijelova i opreme, gdje je zakonska obveza jamstvenog roka određena propisima.

12.3.
Za ugrađenu opremu jamstveni rok teče od dana primopredaje radova i iznosi 2 (dvije) godine, osim ukoliko je Izvoditelj svojom ponudom ponudio duži garantni rok prema jamstvu proizvođača opreme.

Izvoditelj je dužan predati Naručitelju garantne listove proizvođača opreme za svu ugrađenu opremu.

Ukoliko je jamstvo proizvođača kraće od 2 (dvije) godine, jamstvo za razdoblje do 2 (dvije) godine daje Izvoditelj radova.

12.4.
Jamstveni rok za krovopokrivačke radove teče od dana primopredaje radova i iznosi 10 (deset) godina.
Obveze Izvoditelja

Članak 13.

13.1.
Izvoditelj je dužan radove koji su predmet ovog Ugovora izvesti u skladu s odredbama ovog Ugovora, stručno i kvalitetno, u skladu s pozitivnim pravnim propisima i važećim tehničkim normativima za ovo područje.

13.2.
Ukoliko je Izvoditelj u ponudi, u Opisu radova, ponudio jednakovrijedne proizvode, odnosno, proizvode koji su različiti od onih navedenih u Opisu radova, dužan je ugraditi ponuđeni materijal ili opremu za koji je ponudom dokazao jednakovrijednost.

13.3.
U roku od 7 dana od dana uvođenja u posao, Izvoditelj će dostaviti Naručitelju prijedlog detaljnog Vremenskog plana izvođenja radova, izrađenog na osnovu Prijedloga vremenskog plana, usklađenog s ugovorenim rokom početka i završetka radova.

13.4.
U roku od 7 dana od uvođenja u posao, Izvoditelj će dostaviti Naručitelju prijedlog detaljnog Financijskog plana kojim se utvrđuje novčana protuvrijednost radova, izrađenog na osnovu Vremenskog plana, usklađenog s Prijedlogom financijskog plana.

13.5.
Prilikom izrade Vremenskog i Financijskog plana potrebno je voditi računa da se Izvoditelju po završetku svih radova na građevini isplaćuje 90% vrijednosti ugovorene cijene, a preostalih 10% po primopredaji građevine, otklanjanju svih nedostataka i ishođenja uporabne dozvole.

13.6.
Ukoliko se ne može ishoditi uporabna dozvola zbog razloga koji nisu na Izvoditelju, istome će se isplatiti 98% ugovorene cijene radova ukoliko je izvršena primopredaja i otklonjeni svi nedostaci.
13.7.
Izvoditelj će na prijedlog Vremenskog i Financijskog plana ishoditi suglasnost stručnog nadzora i Naručitelja, odnosno ovlaštenog predstavnika Naručitelja.

13.8.
Vremenski i Financijski plan, su osnova za utvrđivanje relevantne obveze Naručitelja za plaćanje izvedenih radova, a sve u skladu s ocjenom stručnog nadzora i Naručitelja o aktualnom stanju radova u odnosu na Vremenski plan i stvarno izvedenim radovima potvrđenim od strane nadzornog inženjera.
13.9.
Ukoliko Financijski plan (dalje u tekstu oba plana se razumiju kad piše: Plan) nije u skladu sa stvarnim stanjem radova ili s Izvoditeljevim obvezama, Izvoditelj treba Naručitelju predložiti revidirani Vremenski i Financijski plan.

13.10.
Vremenski plan će sadržavati sljedeće:

(a)
redoslijed po kojem Izvoditelj namjerava izvoditi radove, uključujući planiranu dinamiku izvođenja pojedinih glavnih faza ugovorenih radova;

(b)
redoslijed i vremenski plan kontrola i ispitivanja u okviru ovog Ugovora; 

(c)
izvješće o organizaciji izvođenja radova, koje sadrži:
-
opći opis načina na koji Izvoditelj planira izvesti ugovorene radove, uz navođenje glavnih faza radova, te

-
pojedinosti o svojem osoblju i mehanizaciji, iz kojih će se vidjeti broj svake kategorije Izvoditeljevog osoblja i svake vrste mehanizacije na gradilištu za pojedinu glavnu fazu radova.

13.11.
Ako stručni nadzor i Naručitelj u roku do 21 (dvadesetijednog) dana nakon što je primio prijedlog Plana, ili prijedlog njegove revizije ne obavijesti Izvoditelja o svom neslaganju, navodeći točno u čemu Plan ili njegova revizija nije u skladu s Ugovorom, Izvoditelj može nastaviti izvođenje radova sukladno prijedlogu Plana, uzimajući u obzir svoje druge obveze u okviru ovog Ugovora, te se prijedlog Plana ili prijedlog njegove revizije dalje razumije kao Plan ili Revidirani plan prihvaćen po Naručitelju.

Naručiteljevo osoblje će se moći oslanjati na Plan ili Revidirani plan kod planiranja svojih aktivnosti.

13.12.
Izvoditelj će bez odlaganja obavijestiti Naručitelja o određenim budućim događajima ili okolnostima, koji mogu negativno utjecati na radove, povećati ugovornu cijenu ili dovesti do zastoja u izvođenju ugovornih radova.

U tom slučaju, ili ako Naručitelj obavijesti Izvoditelja da postojeći plan nije u skladu s odredbama ovog Ugovora, navodeći stupanj neusklađenosti, ili da nije u skladu sa stvarnim stanjem radova i Izvoditeljevim deklariranim planovima, Izvoditelj treba podnijeti Naručitelju revidirani program sukladno odredbama ovog članka.

13.13.
Izvoditelj je dužan izraditi Elaborat za upis u katastar i gruntovnicu te predati istog u nadležne institucije.

13.14.
Izvoditelj je dužan snositi troškove produženog nadzora ukoliko dođe do produženja rokova.

13.15.
Izvoditelj je dužan na gradilištu osigurati i održavati prostor za rad nadzora.

13.16.
Izvoditelj je dužan po završetku radova, a prije primopredaje, izvršiti s nadzorom izmjeru korisnih površina svih prostora novosagrađenog objekta te ih sa potrebnim skicama dostaviti Naručitelju.
13.17.
Izvoditelj je dužan pridržavati se članka 54. Zakona o gradnji.

13.18.
Izvoditelj je dužan po završetku radova dostaviti dokaze da je građevinski i drugi otpad koji je nastao kao posljedica izvođenja radova zbrinuti na zakonom propisan način.

13.19.
Izvoditelj je dužan ugrađivati novu – nekorištenu (originalnu) opremu i uređaje, te sve radove izvoditi i proizvodima (materijalima) sukladno Zakonu o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanje sukladnosti (Narodne novine, broj 80/13 i 14/14), Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i označavanju građevnih proizvoda (Narodne novine, broj 103/08, 147/09, 87/10 i 129/11), Zakonu o građevnim proizvodima (Narodne novine, broj 76/13) i Zakonu o zaštiti okoliša (Narodne novine, broj 80/13 i 78/15) i drugim odgovarajućim propisima, za što treba predočiti odgovarajuće dokaze na zahtjev nadzornog inženjera.

13.20.
Izvoditelj je dužan u cilju dokaza kvalitete materijala, opreme i izvedenih radova, o svom trošku obavljati potrebna prethodna i tekuća ispitivanja po vrsti i obujmu predviđenom u važećim standardima te tehničkim normama određenim tehničkim uvjetima.

13.21.
Izvoditelj je dužan dostaviti projekte izvedenog stanja ovjerene od nadzornog inženjera, nakon završetka radova, a najkasnije do dana tehničkog pregleda.

13.22.
Izvoditelj je dužan sanirati sve štete nastale uslijed građenja uključivo i oštećenja na mreži javnih i nerazvrstanih cesta koje se koriste tijekom izvođenja radova.

Navedeni troškovi i radovi se posebno ne obračunavaju i ne plaćaju, već se podrazumijeva da su uključeni u ukupnu ugovornu cijenu.

13.23.
Izvoditelj će snositi sve troškove privremenog prava prolaza koja su mu potrebna, uključivo i one za pristup na gradilište.

13.24.
Izvoditelj je dužan tijekom uvođenja u posao imenovati osobu u skladu sa Zakonom o gradnji koja će voditi građenje, sukladno ponudi, te o tom imenovanju pisanim putem obavijestiti Naručitelja.

13.25.
Izvoditelj je dužan u cijelosti se pridržavati općih i posebnih mjera sigurnosti na radu predviđenih pravilima struke i Pravilnikom o zaštiti na radu na privremenim ili pokretnim gradilištima (Narodne novine, broj 51/08), Zakonom o zaštiti na radu (Narodne novine, broj 71/14, 118/14, 154/14), te Zakonom o zaštiti od požara (Narodne novine, broj 92/10) u pogledu sigurnosti radnika na radilištu, prolaznika, prometa, čuvanja objekata na kojima se izvode radovi, opreme, okoline i susjednih objekata, kao i Pravilnika o ispitivanju radnog okoliša te strojeva i uređaja s povećanim opasnostima (Narodne novine, broj 114/02, 131/02 i 126/03).

Izvođenje radova mora biti usklađeno sa važećim propisima, pravilima struke i važećim zakonima koji vrijede za izvođenje predmetnih radova.

Izvoditelj ima posebnu obvezu organizirati rad na siguran način u skladu sa važećim Pravilnikom o sigurnosti i zdravlju pri radu s električnom energijom (Narodne novine, broj 88/12).

Mjere zaštite na radu, kao i mjere zaštite od požara predviđene zakonima i pravilnicima navedenim u ovom članku, Izvoditelj je dužan provoditi na svoj rizik i o svom trošku.

Obveze Naručitelja

Članak 14.

Naručitelj je dužan:

· predati Izvoditelju dokumentaciju potrebnu za izvođenje radova,

· uvesti Izvoditelja u posao kako bi mogao nesmetano izvoditi sve radove po ovom Ugovoru i dovršiti ih u ugovorenom roku,

· dati Izvoditelju putem nadzornog inženjera, upisom u građevinski dnevnik sva eventualna objašnjenja i upute koja zatraži,

Raskid Ugovora
Članak 15.

15.1.
Neispunjenje bilo koje od obveza Izvoditelja iz ovog Ugovora može imati za posljedicu jednostrani raskid ovog Ugovora od strane Naručitelja, i to pisanom obavijesti o raskidu upućenom Izvoditelju s trenutnim učinkom i bez ikakvih obveza prema Izvoditelju (uključivo obveze na naknadu štete zbog takvog raskida Ugovora), osim za opseg do tada izvedenih radova.

15.2.
U slučaju raskida ovog Ugovora od strane Naručitelja, Izvoditelj se obvezuje platiti Naručitelju ugovornu kaznu od 10% (deset posto) od ugovorene cijene iz članka 3. ovog Ugovora.

Primopredaja radova i konačni obračun

Članak 16.

16.1.
Primopredaju i konačni obračun izvršiti će predstavnici Naručitelja, Izvoditelja i stručnog nadzora, a po dovršenju izgradnje, ishođenju uporabne dozvole i isplati 90 % (devedeset posto) od ukupno ugovorene cijene.

16.2.
Izvoditelj se obvezuje nedostatke utvrđene primopredajnim zapisnikom otkloniti u roku od najduže 8 (osam) dana od dana primopredaje i sastavljanja primopredajnog zapisnika, osim ukoliko se ugovorne stranke ne dogovore drugačije.

Primopredajnim zapisnikom koji su stranke dužne sačiniti kod primopredaje naročito treba utvrditi:.

· da li su radovi izvedeni u cijelosti prema ovom Ugovoru, projektno-tehničkoj dokumentaciji, propisima i pravilima struke

· da li je građevina završena u ugovorenom roku, a ako nije, odstupanja od ugovorenog roka treba iskazati u danima u odnosu na ugovoreni rok završetka radova

· odgovara li kvaliteta izvedenih radova ugovorenoj kvaliteti, odnosno koje radove Izvoditelj mora o svom trošku dovršiti, popraviti ili otkloniti nedostatke i u kojem roku to treba učiniti

· konstatirati primopredaju jamstvenih listova i atesta za opremu koju je Izvoditelj ugradio u građevinu, a za koju jamstvo daje proizvođač te opreme

· konstatirati primopredaju tehničke dokumentacije (projekte izvedenog stanja) s precizno unijetim podacima o eventualnim, od stane Naručitelja odobrenim, odstupanjima od projekta s priloženom izmjerom neto korisne površine posebnih vlasničkih dijelova građevine sukladno izvedenom stanju.

16.3.
Ugovorne strane zaključiti će konačni obračun po otklanjanju svih nedostataka utvrđenih kod primopredaje, a za koje je odgovoran Izvoditelj, odnosno po izdavanju pravomoćne uporabne dozvole.

16.4.
Konačnim obračunom ugovorne strane urediti će sva svoja međusobna prava i obveze proizašle iz ovog Ugovora, a naročito će utvrditi:

· visinu isplaćenih iznosa po privremenim situacijama do okončanog obračuna

· konačni iznos koji Izvoditelj treba primiti ili vratiti Naručitelju prema nespornom dijelu obračuna izvedenih radova

· iznos cijene koju je Naručitelj zadržao na ime otklanjanja utvrđenih nedostataka kod primopredaje građevine

· podatak o tome da li Naručitelj zadržava pravo na ugovornu kaznu, odnosno naknadu štete, u kojem iznosu i po kojoj osnovi

· konstataciju da su svi utvrđeni nedostaci koje je Izvoditelj dužan otkloniti otklonjeni te da li su otklonjeni u ugovorenom roku od najviše 8 (osam) dana, odnosno u drugom roku ukoliko su se ugovorne stranke tako dogovorile, a ako nisu, utvrditi rok u kojem su nedostaci stvarno otklonjeni.

Prijelazne i završne odredbe
Članak 17.
17.1.
Izvoditelj odgovara za svaku štetu nastalu Naručitelju i trećim osobama kao posljedica izvođenja radova od strane Izvoditelja ili Podizvoditelja koji su predmet ovog Ugovora, osim ako dokaže da je do štete došlo krivnjom Naručitelja ili treće osobe.

17.2.
Ukoliko šteta nastane krivnjom ili propustom nadzornog inženjera, za štetu odgovara pravna osoba registrirana za poslove stručnog nadzora.

Članak 18.

Osoba odgovorna za kontrolu i praćenje izvršenja ovog Ugovora od strane Izvoditelja je ___________________________.

Članak 19.

Osoba odgovorna za kontrolu i praćenje izvršenja ovog Ugovora od strane Naručitelja je ___________________________.

Članak 20.

Na odgovornost za ispunjenje obveza iz ovog Ugovora o javnoj nabavi uz odredbe Zakona o javnoj nabavi na odgovarajući način primjenjuju se i odredbe Zakona o obveznim odnosima. 

Članak 21.

21.1.
Izvoditelj jamči Naručitelju oslobađanje od bilo kakve odgovornosti za plaćanje iznosa po svim traženjima, zahtjevima, sudskim presudama i od svih vrsta rashoda u vezi s povredama, nesretnim slučajevima u procesu izvršenja ugovornih obveza od strane Izvoditelja, isključujući slučajeve kada je šteta nastala krivnjom Naručitelja.

21.2.
Izvoditelj jamči Naručitelju da svoja potraživanja prema Naručitelju proizašla iz ovog Ugovora neće prenijeti na treće osobe.
21.3.
Naručitelj nema nikakve obveze ni odgovornosti ukoliko se pojave zahtjevi prema Izvoditelju nezavisno kojeg karaktera od strane trećih osoba.
Članak 22.

22.1.
Sve eventualne izmjene i dopune ovog ugovora proizvode pravne učinke samo ukoliko su sastavljene u pisanoj formi i potpisane od strane osoba ovlaštenih za zastupanje ugovornih strana sukladno 316., 317.. 320. i 321. Zakona.
22.2.
Usmeni dogovori ili bilo kakve usmene izjave predstavnika ili ovlaštenih osoba za zastupanje ugovornih strana neće proizvoditi nikakve pravne učinke.

Članak 23.
U slučaju bilo kakvih razlika između ugovorene dokumentacije, specifikacije i tehničkih karakteristika Izvoditelja te specifikacije i tehničkih karakteristika iz ponudbene dokumentacije Naručitelja, mjerodavna je ponudbena dokumentacija Naručitelja.
Članak 24.

Sve eventualne sporove iz ovog Ugovora koje ugovorne strane neće moći riješiti sporazumno povjerit će na rješavanje stvarno nadležnom sudu u Zagrebu.
Članak 25.

Odredbe ovog Ugovora izraz su volje obje ugovorne strane, te ga se iste odriču pobijati.
Članak 26.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih 4 (četiri) zadržava Naručitelj, a 2 (dva) Izvoditelja, te stupa na snagu danom obostranog potpisa ugovornih strana.
Članak 17.

Sastavnim dijelom ovog Ugovora smatra se :

1. Odluka o odabiru, od __________ 201_.

2. Ponudbeni troškovnik, od _________ 201_.

Urbroj :


U Zagrebu, _____________  201_.

ZA IZVODITELJA
ZA NARUČITELJA


DIREKTOR
RAVNATELJ


________________________________
prof.dr.sc. Mario Zovak, dr.med.
C. OBRASCI  IZJAVA (ogledni primjerci)
C.1.
Popis najmanje 1 (jednog), a najviše 3 (tri) značajna ugovora o izvođenju radova za isti ili sličan predmet nabave izvršenih u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode toj godini, pri čemu zbroj vrijednosti svih ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave, S PRIVITKOM – potvrdama naručitelja o uredno ispunjenim ugovorima
	PONUDITELJ
	

	Adresa sjedišta
	

	OIB
	

	Matični broj
	

	Telefon
	

	Telefaks
	

	E-mail adresa
	

	Internetska stranica
	

	Žiro-račun
	

	Odgovorna osoba/-e
	


Popis najmanje 1 (jednog), a najviše 3 (tri) značajna ugovora o izvođenju radova za isti ili sličan predmet nabave izvršenih u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode toj godini, pri čemu zbroj vrijednosti svih ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave
	RED. BROJ
	BROJ UGOVORA
	NAZIV NARUČITELJA
	TOČAN NAZIV

PREDMETA UGOVORA
	VRIJEDNOST

(kuna bez PDV-a)
	DATUM SKLAPANJA UGOVORA
	DATUM IZVRŠENJA UGOVORA
	MJESTO IZVRŠENJA UGOVORA

	1.


	
	
	
	
	
	
	

	RED. BROJ
	BROJ UGOVORA
	NAZIV NARUČITELJA
	TOČAN NAZIV

PREDMETA UGOVORA
	VRIJEDNOST

(kuna bez PDV-a)
	DATUM SKLAPANJA UGOVORA
	DATUM IZVRŠENJA UGOVORA
	MJESTO IZVRŠENJA UGOVORA

	2.


	
	
	
	
	
	
	

	3.


	
	
	
	
	
	
	


	NAPOMENA:   Popisu se kao dokaz prilažu Potvrde o uredno ispunjenim ugovorima
	





ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

C.2.
Obrazac ovlasti za zastupanje i sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda
(Memorandum ponuditelja 
Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice
Zagreb, Vinogradska cesta 29

PREDMET:
Ovlast za zastupanje i sudjelovanje u postupku javnog otvaranja ponuda

Ovime ovlašćujemo svog predstavnika ___________________________________________________________ iz
                                                                                                                     (ime i prezime)
 ___________________________________________________________________________________________,

(adresa)
zaposlenom na radnom mjestu___________________________________________________________________,
                                                                                                        (naziv radnog mjesta)
da u otvorenom postupku javne nabave ____________________________________________________________,

                                                                                                        (naziv postupka javne nabave)
evidencijskog broja javne nabave EVRO ______________________________________________, u ime i za račun

                                                                                        (evidencijski broj javne nabave EVRO)
gospodarskog subjekta ________________________________________________________________________,

                                                                                        (naziv gospodarskog subjekta)
___________________________________________________________________________________________ 

(adresa i OIB gospodarskog subjekta)
sudjeluje u postupku javnog otvaranja ponuda i zastupa istog kao ponuditelja.



ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

NAPOMENA: 

Ovaj Obrazac predaje se ovlaštenim predstavnicima Naručitelja prije početka  javnog otvaranja ponuda 
C.3.
Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za isključenja iz sudjelovanja u postupku javne  nabave  sukladno članku 265. stavku 1. točka 1. Zakona
_______________________________
(naziv ponuditelja)

_______________________________
(adresa)

Na temelju članka 265. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) dajem slijedeću 

I Z J A V U

ja __________________________________________________________________________________________,
(ime i prezime)
rođen/-a _______________________ u ___________________________________________________________,

                         (datum rođenja)                                                                   (mjesto rođenja)
s prebivalištem u ______________________________________________________________________________
(mjesto i adresa)
kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta
____________________________________________________________________________________________

(naziv gospodarskog subjekta)
____________________________________________________________________________________________

(sjedište i OIB gospodarskog subjekta)
izjavljujem da meni i naprijed navedenom gospodarskom subjektu nije izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više sljedećih kaznenih djela: 
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona

· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

b) korupciju, na temelju

· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

c) prijevaru, na temelju

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.), 




ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

NAPOMENA:
Vlastoručni potpis na ovoj Izjavi potrebno je ovjeriti kod javnog bilježnika. 

Ukoliko niti jedna osoba ponuditelja nema ovlasti za zastupanje samostalno i bez ograničenja tada je potrebna Izjava, potpisana i ovjerena kod javnog bilježnika o nekažnjavanju za sve osobe koje zajednički zastupaju ponuditelja.  
C.4.
Izjava o zajedničkoj ponudi
Gospodarski subjekti:
	1.
	Naziv gospodarskog subjekta
	

	
	Adresa sjedišta
	

	
	OIB
	

	
	Matični broj
	

	
	Telefon
	

	
	Telefaks
	

	
	E-mail adresa
	

	
	Ime, prezime, stručna sprema i funkcija ovlaštene osobe
	


	2.
	Naziv gospodarskog subjekta
	

	
	Adresa sjedišta
	

	
	OIB
	

	
	Matični broj
	

	
	Telefon
	

	
	Telefaks
	

	
	E-mail adresa
	

	
	Ime, prezime, stručna sprema i funkcija ovlaštene osobe
	


	3.
	Naziv gospodarskog subjekta
	

	
	Adresa sjedišta
	

	
	OIB
	

	
	Matični broj
	

	
	Telefon
	

	
	Telefaks
	

	
	E-mail adresa
	

	
	Ime, prezime, stručna sprema i funkcija ovlaštene osobe
	


udruženi u zajednicu gospodarskih subjekata daju
IZJAVU O ZAJEDNIČKOJ PONUDI
Izjavljujemo da u otvorenom postupak javne nabave
_________________________________________________________________________________________,
(naziv postupka javne nabave)
evidencijskog broja nabave _______/2017, nastupamo kao zajednica gospodarskih subjekata i dostavljamo zajedničku ponudu.

Nositelj zajedničke ponude je:

	PONUDITELJ
	

	Adresa sjedišta
	

	OIB
	

	Matični broj
	

	Telefon
	

	Telefaks
	

	E-mail adresa
	

	Internetska stranica
	

	Žiro-račun
	

	Odgovorna osoba/-e
	


Ukoliko naša ponuda bude ocijenjena najpovoljnijom, za potpis i ovjeru ugovora ovlašćujemo:
____________________________________________________________________________________________
(ime i prezime, osobe/osoba ovlaštenih za potpisivanje ugovora)
____________________________________________________________________________________________
(ime i prezime, osobe/osoba ovlaštenih za potpisivanje ugovora)



ČLANOVI ZAJEDNICE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)
C.5.
Izjava o solidarnoj odgovornosti zajedničkih ponuditelja
Gospodarski subjekti udruženi u zajednicu gospodarskih subjekata daju
I Z J A V U
O SOLIDARNOJ ODGOVORNOSTI ZAJEDNIČKIH GOSPODARSKIH SUBJEKATA
kojom izjavljujemo da:
	1.
	Naziv gospodarskog subjekta
	

	
	Adresa sjedišta
	

	
	OIB
	

	
	Matični broj
	

	
	Telefon
	

	
	Telefaks
	

	
	E-mail adresa
	

	
	Ime, prezime, stručna sprema i funkcija ovlaštene osobe
	


	2.
	Naziv gospodarskog subjekta
	

	
	Adresa sjedišta
	

	
	OIB
	

	
	Matični broj
	

	
	Telefon
	

	
	Telefaks
	

	
	E-mail adresa
	

	
	Ime, prezime, stručna sprema i funkcija ovlaštene osobe
	


	3.
	Naziv gospodarskog subjekta
	

	
	Adresa sjedišta
	

	
	OIB
	

	
	Matični broj
	

	
	Telefon
	

	
	Telefaks
	

	
	E-mail adresa
	

	
	Ime, prezime, stručna sprema i funkcija ovlaštene osobe
	


kao članovi zajednice gospodarskih subjekata solidarno odgovaramo naručiteljima za uredno ispunjenje ugovora u slučaju odabira naše ponude.



ČLANOVI ZAJEDNICE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta)
C.6.
Izjava o prihvaćanju općih i posebnih uvjeta iz dokumentacije za nadmetanje
	PONUDITELJ
	

	Adresa sjedišta
	

	OIB
	

	Matični broj
	

	Telefon
	

	Telefaks
	

	E-mail adresa
	

	Internetska stranica
	

	Žiro-račun
	

	Odgovorna osoba/-e
	


Osoba ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedeću
I Z J A V U
Ja, _______________________________________________________________________________________
(ime i prezime)
__________________________________________________________________________________________
(mjesto i adresa stanovanja)
__________________________________________________________________________________________
(datum i mjesto rođenja)
odgovorno izjavljujem da su mi poznate odredbe iz dokumentacije o nabavi

_________________________________________________________________________________________,

(naziv postupka javne nabave)
evidencijskog broja nabave _______/2017, da prihvaćam sve opće i posebne uvjete nadmetanja propisane navedenom dokumentacijom, da sam razumio troškovnik i projektno-tehničku dokumentaciju, te izjavljujem da će Ponuditelj
__________________________________________________________________________________________
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta)
izvršiti predmet nabave u skladu s tim odredbama i za cijenu koju je naveo u ponudi.



ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta



ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta



ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

C.7.
Obrazac dokaza o nepostojanju razloga isključenja sukladno članku 265. stavku 1. točki 3. Zakona
I Z J A V A
o nepostojanju razloga za isključenje sukladno članku 265. stavku 1. točki 3. Zakona
Ja, _______________________________________________________________________________________
(ime i prezime)
__________________________________________________________________________________________
(mjesto i adresa stanovanja)
osobna iskaznica broj 
 izdana od __________________________________, kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

__________________________________________________________________________________________
(naziv gospodarskog subjekta)

pod materijalnom i kaznenom odgovornošću izjavljujem za gore navedeni gospodarski subjekt:

da nad gospodarskim subjektom nije otvoren stečajni postupaknije nesposoban za plaćanje ili prezadužen, nije u postupku likvidacije, njegovom imovinom ne upravlja stečajni upravitelj ili sud, nije u nagodbi s vjerovnicima, nije obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima



ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta



ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta



ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

NAPOMENA :
Ako gospodarski subjekt zastupa zakonski zastupnik sa najmanje još jednom osobom (drugim zakonskim zastupnikom), izjavu daju obje ovlaštene osobe.

Izjavu svojim potpisom ovjerava osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta.

C.8.
Obrazac jamstva za ozbiljnost ponude

NALOGODAVAC: _____________________________________________________________________

                                                                               (naziv nalogodavca)



  ____________________________________________________________________________________


(adresa nalogodavca)

KORISNIK JAMSTVA: Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29, OIB 84924656517
Temeljem Odluke Kreditnog odbora Banke broj _____________, od_____________ godine __________________________________________________________ daje neopozivo i neprenosivo

                                       (naziv Banke)

JAMSTVO broj ___________ za ponudu

da će umjesto Nalogodavca platiti korisniku jamstva na njegov prvi poziv, bezuvjetno i bez prigovora iznos od _____________ kuna (slovima: ________________________________________________________)

u skladu s uvjetima objavljenog Poziva na nadmetanje u otvorenom postupku javne nabave broj: ____________ za  nabavu __________________________________.
Jamstvo važi do isteka važenja ponude Nalogodavca.

Jamstvo je sačinjeno u originalu koji se uručuje Korisniku jamstva i kopijama koje ostaju Banci za njezine potrebe.

Za sporove po ovom jamstvu stvarno je nadležan Zakonom utvrđen sud prema sjedištu Banke.

U _______________, dana _________________
NAPOMENA :
Iznos bankovnog jamstva treba biti izražen u kunama, a u slučaju da glasi na stranu valutu prilikom preračunavanja primijeniti će se srednji tečaj Hrvatske narodne banke na dan otvaranja ponuda.

D.
ESPD obrazac
Prilog 2.: Standardni obrazac za
europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi (ESPD)

Dio I.: Podaci o postupku nabave i javnom naručitelju ili naručitelju

Za postupke nabave u kojima je poziv na nadmetanje objavljen u Službenom listu Europske unije, podaci koji se zahtijevaju u dijelu I. automatski će se preuzeti pod uvjetom da se elektronički servis ESPD-a
 upotrebljava za stvaranje i ispunjavanje ESPD-a. Upućivanje na odgovarajuću obavijest
 objavljenu u Službenom listu Europske unije:
SLEU S broj [], datum [], stranica [], 
Broj obavijesti u SL S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ]

Ako poziv na nadmetanje nije objavljen u SLEU, javni naručitelj ili naručitelj mora unijeti podatke kojima se omogućuje jasno utvrđivanje postupka nabave:
U slučaju da objavljivanje obavijesti u Službenom listu Europske unije nije potrebno, navedite druge podatke kojima se omogućuje jasno utvrđivanje postupka nabave (npr. upućivanje na objavu na nacionalnoj razini): 2016/S 002-0023177
Podaci o postupku nabave

Podaci koji se zahtijevaju u dijelu I. automatski će se preuzeti pod uvjetom da se prethodno navedeni elektronički servis ESPD-a upotrebljava za stvaranje i ispunjavanje ESPD-a. U protivnom, te podatke mora unijeti gospodarski subjekt.
	Identitet naručitelja

	Odgovor:

	Naziv: 
	[   ]

	O kojoj je nabavi riječ?
	Odgovor:

	Naziv ili kratak opis nabave
:
	[   ]

	Referentni broj predmeta koji dodjeljuje javni naručitelj ili naručitelj (ako je primjenjivo)
:
	[   ]


Sve ostale podatke u svim dijelovima ESPD-a mora unijeti gospodarski subjekt.

Dio II.: Podaci o gospodarskom subjektu

A: Podaci o gospodarskom subjektu

	Identifikacija:
	Odgovor:

	Naziv:
	[   ]

	Porezni broj, ako je primjenjivo:

Ako stavka „Porezni broj” nije primjenjiva, navedite drugi nacionalni identifikacijski broj, ako se traži i ako je primjenjivo
	[   ]

[   ]

	Poštanska adresa: 
	[……]

	Osoba ili osobe za kontakt
:

Telefon:

Adresa e-pošte:

Internetska adresa (web-adresa) (ako je primjenjivo):
	[……]

[……]

[……]

[……]

	Opće informacije:
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt mikropoduzeće, malo ili srednje poduzeće
?
	[] Da [] Ne

	Samo ako je nabava rezervirana
: je li gospodarski subjekt zaštićena radionica, „socijalno poduzeće”
 ili će osigurati izvršenje ugovora u kontekstu zaštićenih programa zapošljavanja?
Ako je odgovor da,
koliki je odgovarajući postotak radnika s invaliditetom ili radnika u nepovoljnom položaju?
Ako se traži, navedite u koju se kategoriju ili kategorije radnika s invaliditetom ili radnika u nepovoljnom položaju ti zaposlenici ubrajaju.
	[] Da [] Ne





[…]


[….]



	Ako je primjenjivo, je li gospodarski subjekt upisan u službeni popis odobrenih gospodarskih subjekata ili ima jednakovrijednu potvrdu (npr. u skladu s nacionalnim (pret)kvalifikacijskim sustavom)?
	[] Da [] Ne [] Nije primjenjivo

	Ako je odgovor da:

Odgovorite na preostala pitanja ovog odjeljka, odjeljka B i, prema potrebi, odjeljka C ovog dijela, ispunite dio V., ako je primjenjivo, i u svakom slučaju ispunite i potpišite dio VI. 

a) navedite naziv popisa ili potvrde i odgovarajući registracijski ili broj potvrđivanja, ako je primjenjivo:
b) ako su potvrda o registraciji ili prethodno spomenuta potvrda dostupni u elektroničkom obliku, navedite:

c) navedite upućivanja na kojima se temelji registracija ili potvrda i, ako je primjenjivo, klasifikaciju iz službenog popisa
:
d) obuhvaća li registracija ili potvrda sve potrebne kriterije za odabir?
Ako je odgovor ne:
Dopunite podacima koji nedostaju u dijelu IV., odjeljcima A, B, C ili D ovisno o slučaju 
SAMO ako se to traži u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi:
e) hoće li gospodarski subjekt moći predočiti potvrdu o plaćanju doprinosa za socijalno osiguranje i poreza ili navesti podatke kojima se javnim naručiteljima ili naručiteljima omogućuje da ih preuzmu izravnim pristupom besplatnoj nacionalnoj bazi podataka u svim državama članicama?
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: 
	a) [……]


b) (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]
c) [……]



d) [] Da [] Ne





e) [] Da [] Ne





(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]

	Oblik sudjelovanja:
	Odgovor:

	Sudjeluje li gospodarski subjekt u postupku nabave zajedno s drugim gospodarskim subjektima
?
	[] Da [] Ne

	Ako je odgovor da, osigurajte da ostali subjekti dostave zaseban obrazac ESPD-a.

	Ako je odgovor da:
a) navedite ulogu gospodarskog subjekta u skupini (voditelj, odgovoran za određene zadaće…):
b) navedite ostale gospodarske subjekte koji sudjeluju u postupku nabave:
c) ako je primjenjivo, navedite naziv skupine koja sudjeluje:
	
a): [……]

b): [……]

c): [……]

	Grupe
	Odgovor:

	Ako je primjenjivo, navesti grupu/grupe za koje gospodarski subjekt želi podnijeti ponudu:
	[   ]


B: Podaci o zastupnicima gospodarskog subjekta

Ako je primjenjivo, navedite imena i adrese osoba ovlaštenih za zastupanje gospodarskog subjekta za potrebe ovog postupka nabave:

	Zastupnik, ako postoji:
	Odgovor:

	Puno ime; 
Datum i mjesto rođenja, ako se traži: 
	[……];
[……]

	Funkcija/Djelovanje u svojstvu:
	[……]

	Poštanska adresa:
	[……]

	Telefon:
	[……]

	Adresa e-pošte:
	[……]

	Prema potrebi navedite detaljne podatke o zastupanju (njegovim oblicima, opsegu, svrsi itd.):
	[……]


C: Podaci o oslanjanju na sposobnosti drugih subjekata

	Oslanjanje:
	Odgovor:

	Oslanja li se gospodarski subjekt na sposobnosti drugih subjekata kako bi ispunio kriterije za odabir utvrđene u dijelu IV. te kriterije i pravila (ako postoje) utvrđene u dijelu V. u nastavku? 
	[]Da []Ne


Ako je odgovor da, dostavite zaseban obrazac ESPD-a u kojem su navedeni podaci zatraženi u odjeljcima A i B ovog dijela i u dijelu III. za svaki od predmetnih subjekata, koji su ispravno popunili i potpisali predmetni subjekti. 
Napominje se da se trebaju navesti i svi uključeni tehnički stručnjaci ili tehnička tijela koja ne pripadaju izravno gospodarskom subjektu, posebno ona odgovorna za kontrolu kvalitete i, u slučaju ugovora o javnim radovima, tehnički stručnjaci ili tehnička tijela koje gospodarski subjekt može zatražiti da izvedu radove. 
Ako je to relevantno za posebnu sposobnost ili sposobnosti na koje se oslanja gospodarski subjekt, navedite podatke u dijelovima IV. i V. za svaki predmetni subjekt
.

D: Podaci o podugovarateljima na čije se sposobnosti gospodarski subjekt ne oslanja

(Odjeljak se popunjava samo ako je tu informaciju izričito zatražio javni naručitelj ili naručitelj.)

	Podugovaranje:
	Odgovor:

	Namjerava li gospodarski subjekt dati bilo koji dio ugovora u podugovor trećim osobama?
	[]Da []Ne
Ako da i koliko je poznato, navedite predložene podugovaratelje: 

[…]


Ako javni naručitelj ili naručitelj izričito zatraži taj podatak uz podatke iz ovog odjeljka, navedite podatke koji se traže u odjeljcima A i B ovog dijela i u dijelu III. za svakog predmetnog podugovaratelja ili svaku kategoriju predmetnih podugovaratelja.
Dio III: Osnove za isključenje

A: Osnove povezane s kaznenim presudama

Člankom 57. stavkom 1. Direktive 2014/24/EU utvrđene su sljedeće osnove za isključenje:

1. sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
;
2. korupcija
;
3. prijevare
;

4. teroristička kaznena djela ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
;
5. pranje novca ili financiranje terorizma
;
6. dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima
.
	Osnove povezane s kaznenim presudama na temelju nacionalnih odredbi o provođenju osnova utvrđenih u članku 57. stavku 1. Direktive:
	Odgovor:

	Osnove povezane s kaznenim presudama na temelju nacionalnih odredbi o provođenju osnova utvrđenih u članku 57. stavku 1. Direktive:
	Odgovor:

	Je li sam gospodarski subjekt ili neka osoba koja je član njegova upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koja u njemu ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora osuđena pravomoćnom presudom iz jednog od prethodno navedenih razloga, presudom donesenom prije najviše pet godina ili u kojoj se i dalje primjenjuje razdoblje isključenja utvrđeno izravno u presudi? 
	[] Da [] Ne

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]


	Ako je odgovor da, navedite
:
a) datum presude, po kojoj je od točaka od 1. do 6. donesena i razlog(e) za presudu;
b) navedite tko je osuđen [ ];
c) ako je izravno utvrđeno u presudi:
	
a) datum:[ ], točke: [   ], razlozi:[   ] 

b) [……]
c) duljina razdoblja isključenja [……] i konkretne točke [   ]

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……][……]


	U slučaju presuda, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanje relevantne osnove za isključenje
 („samokorigiranje”)?
	[] Da [] Ne 

	Ako je odgovor da, opišite poduzete mjere
:
	[……]


B: Osnove povezane s plaćanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje 

	Plaćanje poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje:
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt ispunio sve svoje obveze plaćanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje u zemlji u kojoj ima poslovni nastan i u državi članici javnog naručitelja ili naručitelja ako se razlikuje od zemlje poslovnog nastana?
	[] Da [] Ne

	

Ako je odgovor ne, navedite:
a) o kojoj je zemlji ili državi članici riječ
b) o kojem je iznosu riječ
c) kako je ta povreda obveza utvrđena:
1) sudskom ili upravnom odlukom:

· 
je li ta odluka konačna i obvezujuća

· navedite datum presude ili odluke

· ako je izravno utvrđeno u presudi, trajanje razdoblja isključenja:

2) drugim sredstvima. Navedite:
d) je li gospodarski subjekt ispunio svoje obveze plaćanjem ili sklapanjem sporazumne obveze radi plaćanja dospjelih poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje, uključujući, ako je primjenjivo, sve nastale kamate ili kazne?
	Porezi


a) [……]
b) [……]


c1) [] Da [] Ne

· [] Da [] Ne

· [……]


· [……]



c2) [ …]

d) [] Da [] Ne
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [……]
	Doprinosi za socijalno osiguranje


a) [……]
b) [……]


c1) [] Da [] Ne

· [] Da [] Ne

· [……]


· [……]



c2) [ …]

d) [] Da [] Ne
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [……]

	Ako je relevantna dokumentacija o plaćanju poreza i doprinosa za socijalno osiguranje dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): 

[……][……][……]


C: Osnove povezane s insolventnošću, sukobima interesa ili poslovnim prekršajem

Napominje se da su za potrebe ove nabave neke od sljedećih osnova za isključenje možda preciznije definirane u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi. Dakle, nacionalnim se pravom može primjerice predvidjeti da pojam „teški poslovni prekršaj” može obuhvaćati više različitih oblika ponašanja. 

	Podaci o mogućoj insolventnosti, sukobu interesa ili poslovnom prekršaju
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt, prema svojem saznanju, prekršio obveze u području prava o zaštiti okoliša, socijalnog i radnog prava
?
	[] Da [] Ne

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere kako bi dokazao svoju pouzdanost unatoč postojanju ove osnove za isključenje („samokorigiranje”)?
[] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt u nekoj od sljedećih situacija:
a) u stečaju ili
b) u postupku insolventnosti ili likvidacije ili
c) u nagodbi s vjerovnicima ili
d) u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima
 ili
e) njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud ili
f) obustavio je poslovne aktivnosti?
Ako je odgovor da:

· navedite pojedinosti:

· navedite razloge zbog kojih je gospodarski subjekt svejedno u mogućnosti izvršiti ugovor, uzimajući u obzir primjenjiva nacionalna pravila i mjere za nastavak poslovanja u tim okolnostima
.

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne













· [……]

· [……]





(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	Je li gospodarski subjekt kriv za teški poslovni prekršaj
? 
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne

 [……]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt sklopio sporazume s drugim gospodarskim subjektima kojima je cilj narušavanje tržišnog natjecanja?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne


[…]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt svjestan nekog sukoba interesa
zbog svojeg sudjelovanja u postupku nabave?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne


[…]

	Jesu li gospodarski subjekt ili poduzeće povezano s gospodarskim subjektom savjetovali javnog naručitelja ili naručitelja ili na neki drugi način bili uključeni u pripremu postupka nabave?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne



[…]

	Je li gospodarski subjekt imao iskustva s prijevremenim raskidom prethodnog javnog ugovora, prethodnog ugovora s naručiteljem ili prethodnog ugovora o koncesiji odnosno naplatom naknade štete ili sličnim sankcijama u vezi s tim prethodnim ugovorom?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne





[…]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Može li gospodarski subjekt potvrditi sljedeće činjenice:
a) da nije kriv za ozbiljno lažno prikazivanje pri dostavi podataka zatraženih radi provjere nepostojanja osnova za isključenje ili ispunjenje kriterija za odabir;
b) da nije prikrio takve podatke;
c) da je bio u stanju bez odgode priložiti dodatne dokumente koje je zatražio javni naručitelj ili naručitelj te
d) da nije pokušao na nedoličan način utjecati na postupak odlučivanja javnog naručitelja ili naručitelja, doći do povjerljivih informacija kojima bi mu se omogućila nepoštena prednost u postupku nabave ili nepažnjom pružiti krive informacije koje mogu imati važan utjecaj na odluke o isključenju, odabiru ili dodjeli?
	[] Da [] Ne


D: Ostale osnove za isključenje koje mogu biti predviđene u nacionalnom zakonodavstvu države članice javnog naručitelja ili naručitelja

	Isključivo nacionalne osnove za isključenje
	Odgovor:

	Jesu li primjenjive isključivo nacionalne osnove za isključenje navedene u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi?
Ako je dokumentacija zatražena u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne


(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……]


	Ako su primjenjive neke od isključivo nacionalnih osnova za isključenje, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? 
Ako jest, opišite poduzete mjere: 
	[] Da [] Ne


[……]


Dio IV.: Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta

U pogledu kriterija za odabir (odjeljak ( ili odjeljci od A do D ovog dijela) gospodarski subjekt izjavljuje:
(: Opći navod za sve kriterije za odabir

Gospodarski subjekt treba ispuniti ovo polje samo ako je javni naručitelj ili naručitelj u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti naveo da gospodarski subjekt može ispuniti samo odjeljak( iz dijela IV., a da pritom ne mora ispunjavati ni jedan drugi odjeljak dijela IV.:

	Ispunjavanje svih traženih kriterija za odabir
	Odgovor

	Ispunjava tražene kriterije za odabir:
	[] Da [] Ne


A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.

	Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti
	Odgovor

	1) upisan je u odgovarajuće strukovne ili obrtne registre koji se vode u državi članici njegova poslovnog nastana
:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[…]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	2) za ugovore o uslugama:
Je li potrebno određeno ovlaštenje ili članstvo u određenoj organizaciji kako bi se mogla izvršiti predmetna usluga u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta? 

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne

Ako je odgovor da, navedite o čemu je riječ i ispunjava li gospodarski subjekt taj uvjet: [ …] [] Da [] Ne
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


B: Ekonomska i financijska sposobnost

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.

	Ekonomska i financijska sposobnost
	Odgovor:

	1a) njegov („opći”) godišnji promet za traženi broj financijskih godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi:
i/ili
1b) njegov prosječni godišnji promet za traženi broj godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi
:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta

(broj godina, prosječni promet): [……],[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	2a) njegov godišnji („određeni”) promet u poslovnom području pokrivenom ugovorom i definiranom u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi za traženi broj financijskih godina iznosi:
i/ili
2b) njegov prosječni godišnji promet u traženom području i za traženi broj godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi
:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta




(broj godina, prosječni promet): [……],[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	3) ako podaci o prometu (općem ili određenom) nisu dostupni za čitavo traženo razdoblje, navedite datum kada je gospodarski subjekt osnovan ili započeo obavljati djelatnost:
	[……]

	4) u pogledu financijskih omjera
 određenih u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi, gospodarski subjekt izjavljuje da su stvarne vrijednosti za tražene omjere kako slijedi:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	(utvrđivanje traženog omjera – omjer između x i y
 – i vrijednosti):
[……] [……]


(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	5) osigurani iznos njegovog osiguranja za pokriće odgovornosti iz djelatnosti iznosi:
Ako su ti podaci dostupni u elektroničkom obliku, navedite:
	[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	6) u pogledu drugih potencijalnih ekonomskih ili financijskih zahtjeva koji bi mogli biti navedeni u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi, gospodarski subjekt izjavljuje:
Ako je relevantna dokumentacija koja bi mogla biti navedena u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[……]




(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


C: Tehnička i stručna sposobnost

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.

	Tehnička i stručna sposobnost
	Odgovor:

	1a) samo za ugovore o javnim radovima:
U referentnom razdoblju
 gospodarski subjekt izvršio je sljedeće radove definiranog tipa: 
Ako je relevantna dokumentacija o zadovoljavajućem izvršenju najvažnijih radova i njihovim rezultatima dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	Broj godina (to je razdoblje definirano u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi): […]
Radovi:  [……]
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	1b) samo za ugovore o javnoj nabavi robe i ugovore o javnim uslugama:
U referentnom razdoblju
 gospodarski subjekt isporučio je sljedeće glavne isporuke definiranog tipa ili pružio sljedeće glavne usluge definiranog tipa: pri sastavljanju popisa navedite iznose, datume i primatelje, bilo javne ili privatne
:
	
Broj godina (to je razdoblje definirano u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi): […]

Opis

Iznosi

Datumi

Primatelji



	2) može angažirati sljedeće tehničke stručnjake ili tehnička tijela
, posebno one odgovorne za kontrolu kvalitete:
U slučaju ugovora o javnim radovima, gospodarski subjekt moći će angažirati sljedeće tehničke stručnjake ili tehnička tijela da izvedu radove:
	[……]


[……]

	3) koristi se sljedećom tehničkom opremom i mjerama za osiguranje kvalitete te su njegove mogućnosti analize i istraživanja sljedeće: 
	[……]

	4) moći će primjenjivati sljedeće sustave upravljanja opskrbnim lancem i sustave praćenja pri izvršavanju ugovora:
	[……]

	5) za složene proizvode i usluge koji se trebaju isporučiti ili, iznimno, za proizvode i usluge potrebne za posebnu svrhu:
Gospodarski subjekt dopustit će provođenje provjera
 proizvodnih kapaciteta ili tehničkih kapaciteta gospodarskog subjekta te, prema potrebi, provjera načina analize i istraživanja koji su mu na raspolaganju i mjera za kontrolu kvalitete.
	


[] Da [] Ne

	6) sljedeći dionici imaju navedene obrazovne i stručne kvalifikacije:
a) pružatelj usluga ili sam izvoditelj
i/ili (ovisno o zahtjevima navedenima u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi)
b) njegovo rukovodeće osoblje:
	

a) [……]



b) [……]

	7) gospodarski subjekt moći će primjenjivati sljedeće mjere upravljanja okolišem pri izvršenju ugovora:
	[……]

	8) prosječni godišnji broj radnika gospodarskog subjekta i broj rukovodećeg osoblja za posljednje tri godine iznosio je:
	godina, prosječni godišnji broj radnika:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
godina, broj rukovodećeg osoblja:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) sljedeći alati, postrojenje ili tehnička oprema bit će mu na raspolaganju u svrhu izvršenja ugovora:
	[……]

	10) gospodarski subjekt možda namjerava dati u podugovor
 sljedeći dio (tj. postotak) ugovora:
	[……]

	11) za ugovore o javnoj nabavi robe:
Gospodarski subjekt dostavit će tražene uzorke, opise ili fotografije proizvoda za isporuku uz koje ne moraju biti priložene potvrde autentičnosti.
Ako je primjenjivo, gospodarski subjekt nadalje izjavljuje da će osigurati tražene potvrde autentičnosti.
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne



[] Da [] Ne

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	12) za ugovore o javnoj nabavi robe:
Može li gospodarski subjekt predočiti tražene potvrde koje izdaju službeni instituti za kontrolu kvalitete ili agencije priznate stručnosti kojima se potvrđuje sukladnost proizvoda koja je točno određena upućivanjima na tehničke specifikacije ili norme određene u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne








[…]
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


D: Sustavi za osiguravanje kvalitete i norme upravljanja okolišem

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva sustave za osiguravanje kvalitete i/ili norme upravljanja okolišem u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi iz obavijesti.
	Sustavi za osiguravanje kvalitete i norme upravljanja okolišem
	Odgovor:

	Hoće li gospodarski subjekt moći dostaviti potvrde koje su izdala neovisna tijela i kojima se potvrđuje sukladnost gospodarskog subjekta s određenim normama za osiguravanje kvalitete, uključujući pristup za osobe s invaliditetom?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi u pogledu sustava za osiguravanje kvalitete mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne




[……] [……]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	Hoće li gospodarski subjekt moći dostaviti potvrde koje su izdala neovisna tijela i kojima se potvrđuje sukladnost gospodarskog subjekta s potrebnim sustavima ili normama upravljanja okolišem?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi u pogledu sustava ili normi upravljanja okolišem mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne




[……] [……]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


Dio V.: Smanjenje broja kvalificiranih natjecatelja

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako je javni naručitelj ili naručitelj odredio objektivne i nediskriminirajuće kriterije ili pravila koja se moraju primijeniti kako bi se ograničio broj natjecatelja koji će biti pozvani na dostavu ponuda ili na sudjelovanje u dijalogu. Ti podaci, koji mogu biti popraćeni zahtjevima u vezi s potvrdama (odnosno vrstama potvrda) ili dokaznom dokumentacijom koje se moraju dostaviti, ako postoje, utvrđeni su u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi iz obavijesti.
Isključivo za ograničene postupke, natjecateljske postupke uz pregovore, natjecateljske dijaloge i partnerstva za inovacije:
Gospodarski subjekt izjavljuje:

	Smanjenje broja
	Odgovor:

	Ispunjava objektivne i nediskriminirajuće kriterije ili pravila koja se moraju primijeniti kako bi se ograničio broj kandidata na sljedeći način:
Ako su potrebne određene potvrde ili drugi oblici dokazne dokumentacije, navedite za svaku od njih ima li gospodarski subjekt potrebne dokumente:
Ako su neke od tih potvrda ili drugih oblika dokazne dokumentacije dostupne u elektroničkom obliku
, navedite za svaku od njih:
	[….]


[] Da [] Ne




(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]



Dio VI. Završne izjave

Niže potpisani službeno izjavljuju da su prethodno navedeni podaci u dijelovima II. – V. točni i istiniti i da su u potpunosti svjesni posljedica ozbiljnog lažnog prikazivanja činjenica.

Niže potpisani službeno izjavljuju da su u mogućnosti, na zahtjev i bez odgode, dostaviti potvrde i druge oblike navedene dokazne dokumentacije, osim ako:

a) javni naručitelj ili naručitelj ima mogućnost dobivanja popratne predmetne dokumentacije izravnim pristupom besplatnoj nacionalnoj bazi podataka u bilo kojoj državi članici
, ili

b) najkasnije od 18. listopada 2018.
, javni naručitelj ili naručitelj već posjeduje predmetnu dokumentaciju.
Niže potpisani službeno pristaju da se [navedite javnog naručitelja ili naručitelja kako su utvrđeni u dijelu I., odjeljku A] omogući pristup dokumentaciji kojom se dokazuju podaci koje su naveli u [navedite predmetne dijelove/odjeljke/točke] ove europske jedinstvene dokumentacije o nabavi za potrebe [navedite postupak o nabavi: (sažeti opis, upućivanje na objavu u Službenom listu Europske unije, referentni broj)].
Datum, mjesto i, ako je potrebno, potpis/potpisi: [……]
�	Službe Komisije besplatno će staviti na raspolaganje elektronički servis ESPD-a javnim naručiteljima, naručiteljima, gospodarskim subjektima, pružateljima elektroničkih usluga i ostalim zainteresiranim stranama.


�	Za javne naručitelje: ili prethodna informacijska obavijest koja se upotrebljava kao sredstvo pozivanja na nadmetanje ili obavijest o nadmetanju.�Za naručitelje: periodična indikativna obavijest koja se upotrebljava kao sredstvo pozivanja na nadmetanje, obavijest o nadmetanju ili obavijest o postojanju kvalifikacijskog sustava.


�	Podatke treba kopirati iz odjeljka I. točke I.1. odgovarajuće obavijesti. U slučaju zajedničke nabave navedite imena svih uključenih naručitelja.


�	Vidjeti točke II.1.1. i II.1.3. odgovarajuće obavijesti


�	Vidjeti točku II.1.1. odgovarajuće obavijesti


�	Ponovite podatke o osobama za kontakt onoliko puta koliko je potrebno.


�	Usp. Preporuku Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikropoduzeća, malih i srednjih poduzeća, (SL L 124, 20.5.2003., str. 36.). Taj je podatak potreban isključivo za statističke potrebe. �Mikropoduzeća:  poduzeće koje ima manje od 10 zaposlenih i čiji godišnji promet i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 2 milijuna EUR.�Mala poduzeća:  poduzeće koje ima manje od 50 zaposlenih i čiji godišnji promet i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 10 milijuna EUR.�Srednja poduzeća, poduzeća koja nisu ni mikropoduzeća ni mala poduzeća i koja imaju manje od 250 zaposlenih te čiji godišnji promet ne prelazi 50 milijuna EUR i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 43 milijuna EUR,


�	Vidjeti obavijest o nadmetanju, točku III.1.5.


�	Tj. njegov je glavni cilj socijalna i profesionalna integracija osoba s invaliditetom ili osoba u nepovoljnom položaju.


�	Ako postoje, upućivanja i klasifikacija navedeni su u potvrdi.


�	Posebno kao dio skupine, konzorcija, zajedničkog pothvata ili sličnog.


�	Npr. za tehnička tijela uključena u kontrolu kvalitete: dio IV., odjeljak C, točka 3.


�	U skladu s definicijom iz članka 2. Okvirne odluke Vijeća 2008/841/PUP od 24. listopada 2008. o borbi protiv organiziranog kriminala (SL L 300, 11.11.2008., str. 42.).


�	U skladu s definicijom iz članka 3. Konvencije o borbi protiv korupcije u kojoj sudjeluju službenici Europskih zajednica ili službenici država članica Europske unije (SL C 195, 25.6.1997., str. 1.) i članka 2. stavka 1. Okvirne odluke Vijeća 2003/568/PUP od 22. srpnja 2003. o borbi protiv korupcije u privatnom sektoru (SL L 192, 31.7.2003., str. 54.). Ta osnova za isključenje također uključuje korupciju u skladu s definicijom u nacionalnom pravu javnog naručitelja (naručitelja) ili gospodarskog subjekta.


�	U smislu članka 1. Konvencije o zaštiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL C 316, 27.11.1995., str. 48.).


�	U skladu s definicijom iz članaka 1. i 3. Okvirne odluke Vijeća od 13. lipnja 2002. o suzbijanju terorizma (SL L 164, 22.6.2002., str. 3.). Ta osnova za isključenje uključuje i poticanje, pomaganje, sudioništvo ili pokušaj počinjenja kaznenog djela, kako je navedeno u članku 4. te Okvirne odluke.


�	U skladu s definicijom iz članka 1. Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja terorizma (SL L 309, 25.11.2005., str. 15.).


�	U skladu s definicijom iz članka 2. Direktive 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 5. travnja 2011. o sprečavanju i suzbijanju trgovanja ljudima i zaštiti njegovih žrtava te o zamjeni Okvirne odluke Vijeća 2002/629/PUP (SL L 101, 15.4.2011., str. 1.).


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	U skladu s nacionalnim odredbama o provedbi članka 57. stavka 6. Direktive 2014/24/EU.


�	Uzimajući u obzir prirodu počinjenih zločina (jednokratan, ponovljen, sustavan...), u objašnjenju se treba prikazati primjerenost poduzetih mjera. 


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Vidjeti članak 57. stavak 4. Direktive 2014/24/EU.


�	Kako je za potrebe ove nabave navedeno u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi ili u članku 18. stavku 2. Direktive 2014/24/EU.


�	Vidjeti nacionalno pravo, odgovarajuću obavijest ili dokumentaciju o nabavi.


�	Ovaj podatak ne treba navesti ako je isključenje gospodarskih subjekata u jednom od slučajeva navedenih u točkama od a do f obvezno prema primjenjivom nacionalnom pravu bez mogućnosti odstupanja kad je gospodarski subjekt svejedno u mogućnosti izvršiti ugovor.


�	Ako je primjenjivo, vidjeti definicije u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Kako je navedeno u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Kako je opisano u Prilogu XI. Direktivi 2014/24/EU; moguće je da će gospodarski subjekti iz određenih država članica morati ispuniti druge zahtjeve utvrđene u tom Prilogu.


�	Samo ako je dopušteno u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Samo ako je dopušteno u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Npr. omjer između imovine i obveza.


�	Npr. omjer između imovine i obveza.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Javni naručitelji mogu zahtijevati najviše pet godina i dopustiti iskustvo od više od pet godina.


�	Javni naručitelji mogu zahtijevati najviše tri godine i dopustiti iskustvo od više od tri godine.


�	Drugim riječima, u popis treba uvrstiti sve primatelje i na njemu bi se trebali naći javni i privatni klijenti za predmetnu robu ili usluge.


�	Za tehničke stručnjake ili tehnička tijela koji ne pripadaju izravno poduzeću gospodarskog subjekta, ali na čije se sposobnosti gospodarski subjekt oslanja kako je utvrđeno u dijelu II. odjeljku C potrebno je ispuniti zasebne obrasce ESPD-a.


�	Kontrolu provodi javni naručitelj ili je u njegovo ime provodi službeno nadležno tijelo države u kojoj dobavljač ili pružatelj usluge ima poslovni nastan, ako na to pristane.


�	Napominje se da, ako je gospodarski subjekt odlučio dio ugovora ponuditi podugovarateljima i oslanja se na sposobnost podugovaratelja za izvršenje tog dijela, treba ispuniti zaseban ESPD za te podugovaratelje. Vidjeti dio II., odjeljak C iznad.


�	Jasno navedite stavku na koju se odgovor odnosi.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Uz uvjet da je gospodarski subjekt dostavio potrebne podatke (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju) kojima se javnom naručitelju ili naručitelju to dopušta. Prema potrebi, za takav pristup potrebna je odgovarajuća suglasnost. 


�	Ovisno o nacionalnoj provedbi članka 59. stavka 5. drugog podstavka Direktive 2014/24/EU.
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